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Intimidator™ Beam LED 350 QRG EN

About This The Intimidator™ Beam LED 350 Quick Reference Guide (QRG) has
Guide basic product information such as mounting, menu options, and DMX
values. Download the User Manual from www.chauvetlighting.com for
more details.
. . The information and specifications contained in this QRG are subject to
Disclaimer  change without notice.

These Safety Notes include important information about installation, use,
and maintenance.

Safety Notes

- This product is not intended for permanent installation.
- ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.
- Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.
- DO NOT look at the light source when the product is on.
A - Make sure the power cord is not crimped or damaged.
- Never disconnect this product from power cord by pulling on the cord.
- When mounting this product overhead, use a safety cable.
- DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.
- DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

- The voltage of the outlet to which you are connecting this product must
be within the range stated on the decal or rear panel of the product.

- This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or
shock, do not expose this product to rain or moisture.

- Always mount this product in a location with adequate ventilation, at
least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.

- Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.

® - Never connect this product to a dimmer or rheostat.

- Replace the fuse with the same type and rating.

- ONLY use the hanging/mounting bracket or the handles to carry this
product.

- The maximum ambient temperature is 104 °F (40 °C). Do not operate this
product at higher temperatures.

- In the event of a serious operating problem, stop using immediately.

- DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.

Contact Outside the U.S., United Kingdom, or Ireland, contact your distributor to

request support or return a product. Visit www.chauvetlighting.com for
contact information.
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What Is - Intimidator™ Beam LED 350 - Power cord
Included - Hanging bracket with mounting - Warranty card
hardware - Quick Reference Guide

To Begin Unpack your Intimidator™ Beam LED 350 and make sure you have
received all parts in good condition. If the box or contents appear damaged,
notify the carrier immediately, not CHAUVET®.

Product The Intimidator™ Beam LED 350 is a compact, feature-packed 75W
Description moving head with a frost effect that can shift the beam to a wash. A fixed
gobo wheel with animation effects and a 3-sided prism that splits the beam

provide complex looks over a large coverage area. Power linking saves time

running cords, and built-in sound-activated programs dance to the beat of

the music.
rﬂ;‘ Fuse Holder
Power In. / DMX In/Out
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Safety Loop /H LED Display

AC Power This product has an auto-ranging power supply that can work with an input
voltage range of 100~240 VAC, 50/60 Hz.

Power Linking You can link up to 3 Intimidator™ Beam LED 350 products at 120 VAC
and 7 units at 230 VAC.

Fuse Replacement 1.Disconnect the product from power.
2.Using a flat-head screwdriver, loosen the fuse holder and pull straight
out.
3.Remove the blown fuse from the holder and replace with a fuse of the
exact same type and rating.
4.Re-insert the fuse holder and reconnect power.

Product Overview
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Mounting Before mounting this product, read the Safety Notes.

I

Bracket Attachment (x2) @ @
[ @ | ®
Prodyct Rubber Feet (x4) E
Mounting (@ | r
Diagram
L —

Safety Loop Attachment Point

Control Panel Button Function

Description <MODE/ESC>|Exits from the current menu or function
Navigates upwards through the menu list and increases the

<Up> . ; )
numeric value when in a function
Navigates downwards through the menu list and decreases the
<DOWN> . . .
numeric value when in a function
<ENTER> Enables the currently displayed menu or sets the currently

selected value into the selected function
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Menu Options

Main Level Programming Levels Description
DMX Address d001~d512 Sets the DMX starting address
SLAv (Son) Slave operating mode
Operation Modes NASL (SLoU) Automatic Mode, Slow Program
NAFA (FASt) Automatic Mode, Fast Program
NStS (SrUn) Sound Active Mode
Pan Normal Pan PAN Normal Pan operation
Inverse Pan r PAn Inverse Pan operation
Tilt Normal Tilt tiL Normal Tilt operation
Inverse Tilt rtiL Inverse Tilt operation
Display Il\rl]c\)/rerrsa; B:ig::’/ rch|iSS Change the LCD display text position
14-Channel 14CH
Channel Mode Mode Selects the DMX personality
8-Channel Mode 8CH
Pan 540° PA54
Manual Pan Restrict Pan 360° PA36 Select Pan angle restrictions
Pan 180° PA18
Tilt 270° Ti27
Manual Tilt Restrict Tilt 180° Til8 Select Tilt angle restrictions
Tilt 90° Ti9
Reset rESt Resets fixture
Load LoAd Load factory defaults
ins Increasing speed
Movement Speed nous dES Decreasing speed

DMX Linking The Intimidator™ Beam LED 350 can work with a DMX controller when

linked by DMX serial connections. Instructions for connecting and
configuring this product for DMX operation are in the User Manual. If you
are not familiar with DMX, download the DMX Primer from
www.chauvetlighting.com.

Starting Address To ensure full access to all channels in each DMX mode, the highest

recommended DMX address is 501.

Master/Slave The Intimidator™ Beam LED 350 uses the DMX data connection for its

Connection

®

Master/Slave mode. Instructions for connecting and configuring this product
for Master/Slave operation are in the User Manual.

Note: The Intimidator™ Beam LED 350 can be connected in
Master/Slave with the Intimidator™ Spot LED 350, but the
Intimidator™ Beam LED 350 must be put in Slow Mode for the
products to sync correctly.

Do not change the Movement Speed on the Intimidator™ Beam LED
350 while the product is in motion. Stop the product before changing
speeds.
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DMX Values
8-CH cChannel

Function

Value

Percent/Setting

1

Pan

000 & 255

0~540°

2

Tilt

000 & 255

0~270°

Color Wheel

000 & 006

White

007 & 013

Yellow

014 & 020

Pink

021 & 027

Green

028 & 034

Red

035 & 041

Light Blue

042 & 048

Kelly Green

049 & 055

Orange

056 & 063

Dark Blue

064 & 070

White + Yellow

071 & 077

Yellow + Pink

078 & 084

Pink + Green

085 & 091

Green + Red

092 & 098

Red + Light Blue

099 & 105

Light Blue + Kelly Green

106 & 112

Kelly Green + Orange

113 & 119

Orange + Dark Blue

120 & 127

Dark Blue + White

128 & 191

Color cycling rainbow with increasing speed

192 & 255

Reverse color cycling rainbow with

Gobo Wheel

)
®

32~39

increasing speed
24~31

8~15 16~23

o o
Oooooo

f;ooo

c ° .

40~47 48~63

000 & 047

Gobos 1-6

048 & 063

Animation Effect

064 & 079

Gobo 6 shake, from slow to fast

080 & 087

Gobo 5 shake, from slow to fast

088 & 095

Gobo 4 shake, from slow to fast

096 & 103

Gobo 3 shake, from slow to fast

104 & 111

Gobo 2 shake, from slow to fast

1126 119

Gobo 1 shake, from slow to fast

120 & 127

Open

128 & 191

Cycle effect with increasing speed

192 & 255

Reverse cycling effect with increasing speed
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DMX Values (cont.)

8-CH (cont.) Channel

Function

Value

Percent/Setting

5

No Function

000 & 255

No function

Prism/Frost

000 & 007

Open

008 & 012

Prism on

013 & 130

Prism rotation with increasing speed

131 & 247

Reverse prism rotation with increasing speed

248 & 255

Frost effect

No Function

000 & 255

No function

14-CH cChannel

Shutter

Function

000 & 003

Closed

004 & 007

Open

008 & 076

Strobe effect with increasing speed

077 & 145

Pulse strobe

146 & 215

Random Shutter

216 & 255

Value

Open

Percent/Setting

1

Pan

000 & 255

0~540°

Fine Pan

000 & 255

Fine control of panning

Tilt

000 & 255

0~270°

Fine Tilt

000 & 255

Fine control of tilting

alp|lw(N

Speed

000 & 255

Pan/Tilt speed (fast to slow)

Color Wheel

000 & 006

White

007 & 013

Yellow

014 & 020

Pink

021 & 027

Green

028 & 034

Red

035 & 041

Light Blue

042 & 048

Kelly Green

049 & 055

Orange

056 & 063

Dark Blue

064 S 070

White + Yellow

071 & 077

Yellow + Pink

078 & 084

Pink + Green

085 & 091

Green + Red

092 & 098

Red + Light Blue

099 & 105

Light Blue + Kelly Green

106 & 112

Kelly Green + Orange

113 & 119

Orange + Dark Blue

120 & 127

Dark Blue + White

128 & 191

Color cycling rainbow with increasing speed

192 & 255

Reverse color cycling rainbow with
increasing speed
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DMX Values (cont.)

14-CH Channel |Function

Value ‘Percent/Setting

(cont.)

7 Gobo Wheel

O

0~7

IR
o
o

oooO ©
oo e

32~39

>

24~31

() o

8~15 16~23

40~47

000 & 047

Gobos 1-6

048 & 063

Animation Effect

064 S 079

Gobo 6 shake, from slow to fast

080 & 087

Gobo 5 shake, from slow to fast

088 & 095

Gobo 4 shake, from slow to fast

096 & 103

Gobo 3 shake, from slow to fast

104 & 111

Gobo 2 shake, from slow to fast

112 6 119

Gobo 1 shake, from slow to fast

120 & 127

Open

128 & 191

Cycle effect with increasing speed

192 & 255

Reverse cycle effect with increasing speed

8 No Function

000 & 255

No function

9 Prism/Frost

000 & 007

Open

008 & 012

Prism on

013 & 130

Prism rotation with increasing speed

131 & 247

Reverse prism rotation with increasing speed

248 & 255

Frost effect

10 No Function

000 & 255

No function

11 Dimmer

000 & 255

0~100%
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DMX Values (cont.)

14-CH cChannel

Function

Value

Percent/Setting

(cont.)

12

Shutter

000 & 003

Closed

004 & 007

Open

008 & 076

Strobe effect with increasing speed

077 & 145

Pulse strobe

146 & 215

Random Shutter

216 & 255

Open

13

Control Functions

000 & 007

No function

008 & 015

Blackout while pan/tilt moving

016 & 023

Blackout while moving color wheel

024 S 031

Blackout while moving gobo wheel

032 & 039

Disable blackout while pan/tilt/moving color
wheel

040 & 047

Disable blackout while pan/tilt/moving gobo
wheel

048 & 055

Disable blackout while moving all options

056 & 095

No function

096 & 103

Reset pan

104 & 111

Reset tilt

112 S 119

Reset color wheel

120 & 127

Reset gobo wheel

128 & 135

No function

136 & 143

Reset prism

144 & 151

No function

152 & 159

Reset all channels

160 & 255

No function

14

Auto Programs

000 & 007

No function

008 & 023

Auto program 1

024 S 039

Auto program 2

040 & 055

Auto program 3

056 & 071

Auto program 4

072 & 087

Auto program 5

088 & 103

Auto program 6

104 S 119

Auto program 7

120 & 135

Auto program 8

136 & 151

Sound-controlled program 1

152 & 167

Sound-controlled program 2

168 & 183

Sound-controlled program 3

184 & 199

Sound-controlled program 4

200 & 215

Sound-controlled program 5

216 & 231

Sound-controlled program 6

232 & 247

Sound-controlled program 7

248 & 255

Sound-controlled program 8
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Acerca de Esta La Guia de Referencia Rapida (GRR) del Intimidator™ Beam LED 350

Guia contiene informacion basica sobre el producto, como montaje, opciones de

mend y valores DMX. Descargue el manual de usuario de
www.chauvetlighting.com para una informacion mas detallada.

Exencion de La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a
Responsabilidad cambio sin previo aviso.

Notas de Estas notas de seguridad incluyen informacion de seguridad importante sobre
Seguridad el montaje, uso y mantenimiento.

- Este producto no esta concebido para una instalacion permanente.

- Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y protegido.

- Desconecte siempre de la alimentacion antes de la limpieza o sustitucion
del fusible.

- NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.

- Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni estropeado.

A - Nunca desconecte este producto del cable de alimentacion agarrando o

tirando del cable.

- Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

- NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad
cuando esté en funcionamiento.

- NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria estar
caliente.

- La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el rango
establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.

- jEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar
riesgos de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o la
humedad.

- Monte siempre este producto en una ubicacion con ventilacion adecuada, al
menos a 50 cm de superficies adyacentes.

- Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la unidad

queda blogueada.
- Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.

- Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.

- Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar o las asas para mover
este producto. NO lo transporte sujetando por la cabeza movil.

- La méaxima temperatura ambiente es de 104° F (40° C). No haga funcionar
este producto a temperaturas mas altas.

- En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

- NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.

Contacto Fuera de EE.UU, Reino Unido o lIrlanda, pongase en contacto con su

distribuidor para solicitar ~ asistencia o devolver el producto. Visite
www.chauvetlighting.com para informacidon de contacto.

10
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Qué va Incluido - Intimidator™ Beam LED 350 - Cable de alimentacion
- Soporte para colgar con material - Tarjeta de garantia
de montaje - Guia de Referencia Répida

Para Empezar Desembale su Intimidator™ Beam LED 350 y asegurese de que ha recibido
todas las partes en buen estado. Si la caja o los componentes parecen
dafiados, notifiqueselo al transportista inmediatamente, no a CHAUVET®.

Descripcion El Intimidator™ Beam LED 350 es una cabeza movil compacta de 75W
del Producto cargada de caracteristicas con un efecto difusor que puede cambiar el haz a
bafio de luz. Una rueda de gobo fija con efectos de animacion y un prima

de 3 caras que divide el haza proporciona apariencias complejas sobre una
amplia zona de cobertura. La alimentacion en cadena ahorra tiempo de
cableado, y los programas integrados activados por sonido bailan al ritmo

de la musica.
Entrada de
Alimentacion Portafusibles Entrada/Salida
Salida de J/ DMX
Alimentacion =N

Visién General del
Producto

=
® camo._rues °
00 EO
o ® o ow we) &
/H \
Anilla de Seguridad Pantalla LED

Corriente Este producto tiene una fuente de alimentacion con deteccion automatica

que puede funcionar con un rango de tension de entrada de 100~240 VCA,
Alterna gogo y.

Alimentacion en Puede enlazar hasta 3 productos Intimidator™ Beam LED 350 a 120 VCA,
Cadena Y 7 unidades a 230 VCA.

Sustitucion del 1.Desconecte el producto de la alimentacion.
; 2.Con ayuda de un destornillador de cabeza plana, afloje el portafusibles y
Fusible . ;
extraigalo directamente.
3.Quite el fusible fundido del portafusibles y sustituya el fusible con otro
del mismo tipo y categoria.
4.Vuelva a insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.

11



Intimidator™ Beam LED 350 GRR ES

Montaje Antes de montar este producto, lea las Notas de Seguridad.

I

Soporte de fijacion (x2) @ @
[ @ | ®
d D'iigratma Pie de goma (x4) E
e Montaje r
del Producto Lo |
L —

Punto de fijacion de la anilla de seguridad

Descripcién Botén Funcion

del Panel de <MODE/ESC>|Sale del menu o funcién actual

Navega hacia arriba por la lista de menu y aumenta el valor
Control <up> numérico cuando esta en una funcion

Navega hacia abajo por la lista de menu y disminuye el valor
<DOWN> 2 . .
numérico cuando esta en una funcion

Habilita el menu actualmente en pantalla o configura el valor

<ENTER> ) s ;
seleccionado actualmente dentro de la funcién seleccionada

12
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Opciones de Menu

Nivel Principal

Niveles de Programacién Descripcién

Direccion DMX

d001~d512 Configura la direccion inicial DMX

Modos
Funcionamiento

SLAv (Son) Modo de funcionamiento Esclavo

NASL (SLoU) Modo Automatico, Programa Lento

NAFA (FASt) Modo Automatico, Programa Rapido

NStS (SrUn) Modo Activo por Sonido

Desplazamiento

. PAN . . .
Desplazamiento Lateral Normal Funcionamiento Desplazamiento Lateral Normal
Lateral Desplazamiento PA Funcionamiento Desplazamiento Lateral Inverso
Lateral Inverso reAn
L Inclinacion Normal tiL Funcionamiento Inclinaciéon Normal
Inclinacién - — - . . L
Inclinaciéon Inversa rtiL Funcionamiento Inclinacion Inversa
Pantalla Normal dis
Pantalla - Cambia la posicion del texto en la pantalla LCD
Pantalla Inversa r diS
Modo de 14 Canales 14CH
Modo de Canales Selecciona la personalidad DMX
Modo de 8 Canales 8CH
Desplazamiento
o Lateral 540° PAS4
Limitacién Manual de - . . .
) Desplazamiento Seleccionar limitaciones del angulo de
Desplazamiento o PA36 .
Lateral 360 Desplazamiento Lateral
Lateral Sosl -
esplazamiento
Lateral 180° PA18
L Inclinacién 270° Ti27 . o i
Limitacién Manual de —— 5 - Seleccionar limitaciones del angulo de
; o Inclinacién 180 Til8 I
Inclinacién - — - Inclinacion
Inclinacion 90° Ti9
Reinicio rESt Reinicia el dispositivo
Cargar LoAd Carga los valores por defecto de fabrica

La Velocidad de
Movimiento

Enlace DMX

Direccion de Inicio

Conexién
Maestro/Esclavo

@

ins Modo Rapido

Modo Lento (compatible con Intimidator™ Spot
LED 350)

nous
Y dES

El Intimidator™ Beam LED 350 puede funcionar con un controlador DMX
cuando se enlaza por conexiones serie DMX. Las instrucciones para
conectar y configurar este producto para funcionamiento DMX estan en el
Manual de usuario. Si no esta familiarizado con DMX, descargue el Manual
DMX de www.chauvetlighting.com.

Para asegurarse acceso total a todos los canales en cada modo DMX, la
direccion DMX més recomendable es 501.

El Intimidator™ Beam LED 350 usa la conexion de datos DMX para su modo
Maestro/Esclavo. Las instrucciones para conectar y configurar este producto
para funcionamiento Maestro/Esclavo estdn en el Manual de usuario.
Nota: El Intimidator™ Beam LED 350 se puede conectar en
Maestro/Esclavo con el Intimidator™ Spot LED 350, pero el Intimidator™
Beam LED 350 se debe poner en Modo Lento para que los productos se
sincronicen correctamente. No cambie la Velocidad de Movimiento en el
Intimidator™ Beam LED 350 mientras el producto esté en movimiento.
Detenga el producto antes de cambiar las velocidades.

13
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Valores DMX

8-C canal |Funcion

Valor

Porcentaje/Configuracion

Desplazamiento

1 Lateral

000 & 255

0~540°

2 Inclinacién

000 & 255

0~270°

3 Rueda de Color

000 & 006

Blanco

007 & 013

Amarillo

014 & 020

Rosa

021 & 027

Verde

028 & 034

Rojo

035 & 041

Azul Claro

042 & 048

Verde Calipso

049 & 055

Naranja

056 & 063

Azul Oscuro

064 S 070

Blanco + Amarillo

071 & 077

Amarillo + Rosa

078 & 084

Verde + Rosa

085 & 091

Verde + Rojo

092 & 098

Rojo + Azul Claro

099 & 105

Azul Claro + Verde Calipso

106 & 112

\Verde Calipso + Naranja

113 & 119

Naranja + Azul Oscuro

120 & 127

Azul Oscuro + Blanco

128 & 191

Arco iris de color ciclico con velocidad
creciente

192 & 255

Arco iris de color ciclico inverso con
velocidad creciente

4 Rueda de Gobo

32~39 40~47 48~63

000 & 047

Gobos 1-6

048 & 063

Efecto Animacion

064 & 079

Vibracion gobo 6, de lento a rapido

080 & 087

Vibracion gobo 5, de lento a rapido

088 & 095

Vibracion gobo 4, de lento a rapido

096 & 103

Vibraciéon gobo 3, de lento a rapido

104 & 111

Vibraciéon gobo 2, de lento a rapido

1126 119

Vibraciéon gobo 1, de lento a rapido

120 & 127

Abrir

128 & 191

Efecto ciclico con velocidad creciente

192 & 255

Arco iris de color ciclico inverso con

velocidad creciente

14
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Valores DMX (cont.)

8-C (cont.) canal |Funci6n Valor  [Porcentaje/Configuracion

5 Sin Funcién 000 & 255 (Sin funcién

000 & 007 |Abrir

008 & 012 |Prisma conectado

6 Prima/Difusor 013 & 130 |Rotacion de prisma con velocidad creciente

Rotacién inversa de prisma con velocidad

131 & 247 .
creciente

248 & 255 |(Efecto difusor

7 Sin Funcién 000 & 255 (Sin funcién

000 & 003 [Cerrado

004 S 007 |Abrir

008 & 076 |(Efecto estroboscopio con velocidad creciente

8 Obturador (Shutt
urador (Shutter) 077 & 145 |Pulso estroboscopio

146 & 215 |Obturador aleatorio

216 & 255 |Abrir
14-C canal [Funcién Valor  |Porcentaje/Configuracion

Desplazamiento

1 Lateral 000 & 255 |0~540

2 Desplaza_mlento 000 & 255 Control fino del desplazamiento lateral
Lateral Fino

3 Inclinaciéon 000 & 255 |0~270°

4 Inclinacion Fina 000 &S 255 |Control fino de la inclinacion

5 \Velocidad 000 & 255 Velocidad de desplazamiento

lateral/inclinacién (rapido a lento)

000 & 006 |Blanco

007 & 013 |Amarillo

014 & 020 |Rosa

021 & 027 |Verde

028 & 034 |Rojo

035 & 041 |Azul Claro

042 & 048 |Verde Calipso

049 S 055 |Naranja

056 & 063 |Azul Oscuro

064 & 070 |Blanco + Amarillo

6 Rueda de Color 071 & 077 |Amarillo + Rosa

078 & 084 |Verde + Rosa

085 & 091 |Verde + Rojo

092 S 098 |Rojo + Azul Claro

099 & 105 |Azul Claro + Verde Calipso

106 & 112 |Verde Calipso + Naranja

113 & 119 |Naranja + Azul Oscuro

120 & 127 |Azul Oscuro + Blanco

128 & 191 |Arcoiris de color ciclico con velocidad creciente

Arco iris de color ciclico inverso con velocidad

192 & 255 .
creciente

15
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Valores DMX (cont.)

Canal |Funcién

14-C (cont.)

Valor ‘Porcentaje/Config uracién

7 Rueda de Gobo

O
®

OOG

8~15 16~23 24~31
O ST o]
o © O ° 0o,
32~39 40~47 48~63
000 & 047 |Gobos 1-6
048 & 063 [Efecto Animacion

064 S 079

Vibracion gobo 6, de lento a rapido

080 & 087

Vibracion gobo 5, de lento a rapido

088 & 095

Vibracion gobo 4, de lento a rapido

096 & 103

Vibracion gobo 3, de lento a rapido

104 & 111

Vibracion gobo 2, de lento a rapido

112 6 119

Vibracion gobo 1, de lento a rapido

120 & 127

Abrir

128 & 191

Efecto ciclico con velocidad creciente

192 & 255

Efecto ciclico inverso con velocidad creciente

8 Sin Funcién

000 & 255

Sin funcion

9 Prima/Difusor

000 & 007

Abrir

008 & 012

Prisma conectado

013 & 130

Rotacién de prisma con velocidad creciente

131 & 247

Rotacién inversa de prisma con velocidad
creciente

248 & 255

Efecto difusor

10 Sin Funcién

000 & 255

Sin funcion

11 Atenuador

000 & 255

0~100%
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Valores DMX (cont.)

14-C (cont.)  Canal

Funcién

Valor

Porcentaje/Configuracion

12

Obturador (Shutter)

000 & 003

Cerrado

004 & 007

Abrir

008 & 076

Efecto estroboscopio con velocidad creciente

077 & 145

Pulso estroboscopio

146 & 215

Obturador aleatorio

216 & 255

Abrir

13

Funciones de
Control

000 & 007

Sin funcion

008 & 015

Blackout durante movimiento lateral/inclinacion

016 & 023

Blackout durante el movimiento de la rueda de
colores

024 S 031

Blackout durante movimiento de rueda de gobos

032 & 039

Deshabilitar blackout durante desplazamiento
lateral/inclinacion/movimiento rueda colores

040 & 047

Deshabilitar blackout durante desplazamiento
lateral/inclinacién/movimiento rueda gobos

048 & 055

Deshabilitar blackout durante movimiento
todas las opciones

056 & 095

Sin funcion

096 & 103

Reiniciar desplazamiento lateral

104 & 111

Reiniciar inclinaciéon

112 S 119

Reiniciar rueda de colores

120 & 127

Reiniciar rueda de gobos

128 & 135

Sin funcion

136 & 143

Reiniciar prisma

144 & 151

Sin funcion

152 & 159

Reiniciar todos los canales

160 & 255

Sin funcion

14

Programas
Automaticos

000 & 007

Sin funcion

008 & 023

Programa Automatico 1

024 S 039

Programa Automatico 2

040 & 055

Programa Automatico 3

056 & 071

Programa Automatico 4

072 & 087

Programa Automatico 5

088 & 103

Programa Automatico 6

104 & 119

Programa Automatico 7

120 & 135

Programa Automatico 8

136 & 255

Programa Controlado por Sonido 1-8
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A Propos de ce Le Manuel de Reference de I'Intimidator™ Beam LED 350 (MdR) reprend

Manuel

des informations de base sur cet appareil notamment en matiére de montage,
d'options de menu et de valeurs DMX. Téléchargez le manuel d'utilisation sur
www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Clause de Non- Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes a
responsabilité changement sans preavis.

Consig nes de ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations en
Sécurité matiére dinstallation, dutilisation et de maintenance.

A\

0}

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation
permanente.

Connectez UNIQUEMENT ce produit a un circuit protégeé et relié a la terre.
Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou au
remplacement de son fusible.

Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommagg.
Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

Utilisez TOUJOURS un céble de sécurité lorsque vous montez cet appareil
en hauteur.

Veillez a ce qu’AUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité de
I'unité lors de son fonctionnement.

Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer brllant.

La tension de la prise a laquelle vous connectez ce cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur I'étiquette de I'appareil ou a
l'arriére de ce dernier.

Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement. (IP20). Afin d'éviter
tout risque d'incendie ou décharge électrique, veillez a n'exposer cet
appareil ni a la pluie ni a I'numidité.

Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins, 20
pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boftier ne soit obstruée.
Ne connectez JAMALIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.
Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.
Transportez/Suspendez cet appareil UNIQUEMENT au moyen du support
ou des poignées dont il est doté. Ne transportez JAMAIS cet appareil par sa
lyre asservie.

La température ambiante maximale supportée par ce produit est de 104 °F
(40 °C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus élevées.

En cas de sérieux problémes de fonctionnement, arrétez le systeme
immédiatement.

N’ouvrez PAS ce produit. Il ne contient aucun composant susceptible d’étre
réparé par I’utilisateur.

Contact En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni et de I’Irlande, contactez votre

fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou de retourner votre produit.
Consultez le site www.chauvetlighting.com pour trouver nos coordonnées.
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FR Intimidator™ Beam LED 350 MdR

Ce qui est - un Intimidator™ Beam LED 350 - Un cordon d'alimentation

Inclus - Une lyre de suspension avec - Une fiche de garantie
matériel de montage - Un manuel de référence

Débuter Déballez votre Intimidator™ Beam LED 350 et assurez-vous d‘avoir tout
recu et en bon état. Si I'emballage ou le contenu semblait étre endommagé,
indiquez-le immédiatement au transporteur et non a CHAUVET®.

Description de Lntimidator™ Beam LED 350 est une unité & lyre asservie compacte et
I App areil regorgeant de _fonctlonnallté:s, de 75 W, proposant un effet dépoli pouvant
convertir le faisceau en projecteur wash au besoin. Une roue de gobo fixe
avec effets d'animations et un prisme a trois faces divisant le faisceau
générent des motifs complexes couvrant une grande surface. Le
raccordement en chaine permet de ne plus avoir recours a de multiples
allonges et cordons dalimentation et les programmes musicaux intégrés
dansent au rythme de la musique.

rﬂ% Porte-fusible ~ Entrée/sortie
/ DMX

Entrée d'alimentation

0 U L
Vue d'Ensemble du
Produit
Boucle de Ecran LED
sQreté

Alimentation cet appareil est doté d'une alimentation universelle prenant en charge toute
CA\ tension d'entrée comprise entre 100 et 240 VCA, 50/60 Hz.

Connexion Vous pouvez raccorder ensemble jusqua to 3 Intimidator™ Beam LED 350
é|ectrique a 120 VAC et 7 a 230 VAC.

Remplacement du 1. Débranchez I'appareil de lI'alimentation.
2.A l'aide d'un tournevis a téte plate, délogez le porte-fusible de son
Fusible
emplacement et sortez-le.
3.Retirez le fusible obsoléte du porte-fusible et remplacez-le par un fusible
équivalent.
4.Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez I'appareil.
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Installation Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les consignes de sécurité.

I

2 fixations de support @ @
[ @ | ®
4 pieds en
Schéma de caoutchouc
Montage
X !’ ®
de I'Appareil
| —

Point de fixation de la boucle

Description du Bouton |Fonction

Tableau de <MODE/ESC>|Permet la sortie du menu ou de la fonction en cours

C d <UP> Permet de parcourir les listes de menu vers le haut, dans une
ommanades fonction permet d'augmenter les valeurs numériques

<DOWN> Permet de parcourir les listes de menu vers le bas, dans une
fonction permet de diminuer les valeurs numériques

Permet 'affichage du menu en cours ou permet de configurer

<ENTER> ) g j
la valeur en cours dans la fonction sélectionnée
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Intimidator™ Beam LED 350 MdR

Options du Menu

Niveau Principal Niveaux de Programmation Description
Adresse DMX d001~d512 Configurer I'adresse DMX de départ
SLAv (Son) Mode de fonctionnement esclave
Mode de NASL (SLoU) Mode automatique, programme lent
Fonctionnement NAFA (FASt) Mode automatique, programme rapide
NStS (SrUn) Mode musical
Pan Pan Normal PAN Fonct!onnement du pan .normal'
Pan Inversé r PAn Fonctionnement du pan inversé
Tilt Tilt Normal tiL Fonctionnement du tilt normal
Tilt Inversé rtiL Fonctionnement du tilt inversé
. Affichage Normal dis Modifier la position du texte affiché sur le
Affichage - p :
Affichage Inversé r disS LCD
Mode de Canaux l\,il/looddeel;CC;n;uxx l;CC:'_' Sélectionner la personnalité DMX
o Pan 540° PA54
ReStr,'ngr?L?e?tu Pan Pan 360° PA36 Sélectionner les restrictions d'angle de pan
Pan 180° PA18
o . Tilt 270° Ti27
Restr:\;grc:tr;e?u Tilt Tilt 180° Til8 Sélectionner les restrictions d'angle de tilt
Tilt 90° Ti9
Réinitialisation rESt Réinitialiser les unités
Télécharger LoAd Télécharger les configurations d'usine
La Vitesse de ins Mode rapide . _
Déplacement nous dES Mode lent (compatible avec I'Intimidator™
Spot LED 350)

Raccordement
DMX

L'Intimidator™ Beam LED 350 peut fonctionner avec un jeu d'orgues DMX
quand raccordé par des connexions DMX en série. Vous trouverez les
instructions de connexion et configuration de cet appareil pour un bon
fonctionnement en DMX dans le manuel d'utilisation. Si vous n'étes pas
familier avec le DMX, vous pouvez télécharger l'introduction au DMX sur
www.chauvetlighting.com.

Adresse de Départ Afin d'assurer un accés a tous les canaux dans chaque mode DMX, l'adresse

Connexion
Maitre/Esclave

@

DMX la plus élevée recommandée est 501.

L'Intimidator™ Beam LED 350 utilise une connexion de données DMX pour
son mode maitre/esclave. Vous trouverez les instructions de connexion et
configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement en maitre/esclave dans
le manuel dutilisation.

Remarque : L'Intimidator™ Beam LED 350 peut étre connecté en
maitre/esclave avec I'Intimidator™ Spot LED 350, toutefois I'Intimidator ™
Beam LED 350 doit étre configuré sur le mode lent pour que les unités se
synchronisent correctement.

Ne changez pas la vitesse de mouvement sur I'Intimidator™ Beam LED
350 lorsque celui-ci est en fonctionnement. Arrétez I'appareil avant
d'effectuer tout changement de vitesse.
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FR

Valeurs DMX

8 Canaux Canal |Fonction

Valeur

Pourcentage/Configuration

1 Pan

000 & 255

0~540°

2 Tilt

000 & 255

0~270°

3 Roue de Couleurs

000 & 006

Blanc

007 & 013

Jaune

014 & 020

Rose

021 & 027

Vert

028 & 034

Rouge

035 & 041

Bleu clair

042 & 048

Vert irlandais

049 & 055

Orange

056 & 063

Bleu foncé

064 & 070

Blanc + Jaune

071 & 077

Jaune + Rose

078 & 084

Rose + Vert

085 & 091

Vert + Rouge

092 & 098

Rouge + Bleu clair

099 & 105

Bleu clair + Vert irlandais

106 & 112

\Vert irlandais + Orange

113 & 119

Orange + Bleu foncé

120 & 127

Bleu foncé + Blanc

128 & 191

Défilement cyclique du spectre de couleurs a
vitesse croissante

192 & 255

Défilement cyclique inversé du spectre de

4 Roue de Gobo

O
®

32~39

couleurs a vitesse croissante
24~31

8~15 16~23

(SN
Oooooo
° o

0 0 o

o
40~47 48~63

000 & 047

Gobos 1a 6

048 & 063

Effet d'animation

064 & 079

Oscillation du gobo 6, lente a rapide

080 & 087

Oscillation du gobo 5, lente a rapide

088 & 095

Oscillation du gobo 4, lente a rapide

096 & 103

Oscillation du gobo 3, lente a rapide

104 & 111

Oscillation du gobo 2, lente a rapide

112 6 119

Oscillation du gobo 1, lente a rapide

120 & 127

Ouvert

128 & 191

Effet de cycle avec vitesse croissante

192 & 255

Effet de cycle inversé avec vitesse
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Valeurs DMX (suite)

8 Canaux Canal [Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration

(suite) 5 Pas de Fonction 000 & 255 |Pas de fonction

000 & 007 |Ouvert

008 & 012 [Prisme activé

6 Prisme/Effet Dépoli 013 & 130 |Rotation du prisme avec vitesse croissante

Rotation du prisme inversée avec vitesse

131 & 247 .
croissante

248 & 255 |Effet dépoli

7 Pas de Fonction 000 & 255 |Pas de fonction

000 & 003 |[Fermé

004 & 007 |Ouvert

008 & 076 |Effet de stroboscope avec vitesse croissante

8 Obturateur
Y Y 077 & 145 [Stroboscope effet pulsation

146 & 215 |Obturateur aléatoire

216 & 255 |Ouvert

14 Canaux Canal |Fonction Valeur [Pourcentage/Configuration
1 Pan 000 & 255 (0~540°
2 Pan Fin 000 S 255 |Réglage fin du pan
3 Tilt 000 & 255 (0~270°
4 Tilt Fin 000 S 255 |Réglage fin du tilt
5 Vitesse 000 S 255 |Vitesse de panttilt (rapide a lent)

000 & 006 [Blanc

007 & 013 [Jaune

014 & 020 [Rose

021 & 027 |Vert

028 S 034 |Rouge

035 & 041 [Bleu clair

042 & 048 |Vert irlandais

049 S 055 |Orange

056 & 063 [Bleu foncé

064 & 070 [Blanc + Jaune

6 Roue de Couleurs 071 & 077 [Jaune + Rose

078 & 084 [Rose + Vert

085 & 091 |Vert + Rouge

092 S 098 |Rouge + Bleu clair

099 & 105 [Bleu clair + Vert irlandais

106 & 112 |Vert irlandais + Orange

113 & 119 (Orange + Bleu foncé

120 & 127 |Bleu foncé + Blanc

Défilement cyclique du spectre de couleurs a

128 & 191 | .
vitesse croissante

Défilement cyclique inversé du spectre de

192 & 255 . !
couleurs a vitesse croissante

23



Intimidator™ Beam LED 350 MdR

FR

Valeurs DMX (suite)

14 Canaux Canal

Fonction

Valeur ‘Pourcentag e/Configuration

(suite)

Roue de Gobo

O
®

32~39

OOG

8~15 16~23 24~31

IR
o o°
o
oooO ©
oo e

40~47 48~63

000 & 047

Gobos 1a 6

048 & 063

Effet d'animation

064 S 079

Oscillation du gobo 6, lente a rapide

080 & 087

Oscillation du gobo 5, lente a rapide

088 & 095

Oscillation du gobo 4, lente a rapide

096 & 103

Oscillation du gobo 3, lente a rapide

104 & 111

Oscillation du gobo 2, lente a rapide

112 6 119

Oscillation du gobo 1, lente a rapide

120 & 127

Ouvert

128 & 191

Effet de cycle avec vitesse croissante

192 & 255

Effet de cycle inversé avec vitesse

Pas de Fonction

000 & 255

Pas de fonction

Prisme/Effet Dépoli

000 & 007

Ouvert

008 & 012

Prisme activé

013 & 130

Rotation du prisme avec vitesse croissante

131 & 247

Rotation du prisme inversée avec vitesse
croissante

248 & 255

Effet dépoli

10

Pas de Fonction

000 & 255

Pas de fonction

11

\Variateur

000 & 255

0a 100 %
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Valeurs DMX (suite)

14 Canaux Canal [Fonction

Valeur

Pourcentage/Configuration

(suite)

12 Obturateur

000 & 003

Fermé

004 & 007

Ouvert

008 & 076

Effet de stroboscope avec vitesse croissante

077 & 145

Stroboscope effet pulsation

146 & 215

Obturateur aléatoire

216 & 255

Ouvert

Fonctions de

13 Commande

000 & 007

Pas de fonction

008 & 015

Noir général en mouvement de pan/tilt

016 & 023

Noir général quand roue de couleurs en
mouvement

024 S 031

Noir général quand roue de gobo en
mouvement

032 & 039

Désactiver le noir général quand roue de
couleurs en mouvement/mouvement de pan/tilt

040 & 047

Désactiver le noir général quand roue de
gobo en mouvement/mouvement de pan/tilt

048 & 055

Désactiver le noir général quand option de
mouvement activée

056 & 095

Pas de fonction

096 & 103

Réinitialiser le pan

104 & 111

Réinitialiser le tilt

112 S 119

Réinitialiser la roue de couleurs

120 & 127

Réinitialiser la roue de gobo

128 & 135

Pas de fonction

136 & 143

Réinitialiser le prisme

144 & 151

Pas de fonction

152 & 159

Réinitialiser tous les canaux

160 & 255

Pas de fonction

Programmes

14 Automatiques

000 & 007

Pas de fonction

008 & 023

Programme automatique 1

024 S 039

Programme automatique 2

040 & 055

Programme automatique 3

056 & 071

Programme automatique 4

072 & 087

Programme automatique 5

088 & 103

Programme automatique 6

104 & 119

Programme automatique 7

120 & 135

Programme automatique 8

136 & 255

Programme commandé par le son 1-8
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Uber diese
Schnellan-
leitung
Haftungs-
ausschluss
Sicherheits-
hinweise

A\

In der Schnellanleitung des Intimidator™ Beam LED 350 finden Sie die
wesentlichen Produktinformationen, wie etwa (ber die Montage, Menlioptionen
und DMX-Werte des Gerats. Laden Sie fur weiterfihrende Informationen unter
www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch herunter.

Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung konnen ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden.

Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen (ber die
Montage, Verwendung und Wartung des Geréts.

Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.
SCHLIESSEN Sie dieses Produkt nur an einen mit der Masse verbundenen
und abgesicherten Stromkreislauf an.

Trennen Sie das Geréat von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder die
Sicherung auswechseln.

NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wahrend das Gerat eingeschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.
Ziehen Sie beim Trennen des Geréats von der Stromversorgung nie am
Kabel.

Bei Montage tiber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.

KEINE entflammbaren Materialien wéahrend des Betriebs in der Nahe des
Geréts lagern.

NIEMALS wéhrend des Betriebs das Gehéuse beriihren, da dies sehr heild
wird.

Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerét anschlielen, muss sich
innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem Hinweisschild oder
dem riickwartigen Bedienfeld des Geréts angegeben ist.

Dieses Gerat darf nur im Innenbereich verwendet werden. (IP20) Um das
Risiko von Brénden oder elektrischen Schldgen zu vermeiden, diirfen Sie
das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

Installieren Sie das Gerét an einem Ort mit ausreichender Beluiftung und mit
einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Flachen.

Stellen Sie sicher, dass die Liftungséffnungen im Gehause des Geréts nicht
verschlossen sind.

SchlieRen Sie dieses Gerat niemals an einen Dimmer oder Regelwiderstand
an.

Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ mit
den gleichen Werten zu verwenden.

Das Gerat NUR an den Hange-/Befestigungsbiigeln oder Griffen tragen. Das
Geréat NIEMALS am Kopf tragen.

Die maximal zul&ssige Umgebungstemperatur betragt 40 °C. Nehmen Sie
das Gerat nicht bei hoheren Temperaturen in Betrieb.

Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die VVerwendung
des Geréts.

Dieses Gerat NICHT 6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir den
Kunden wartungsfrei.
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Kontakt Kunden auBerhalb der USA, GB oder Irland wenden sich an ihren
Lieferanten, um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder ein Gerat
zurlickzuschicken. Kontaktinformationen finden Sie unter
www.chauvetlighting.com.

Packungsinhalt - Intimidator™ Beam LED 350 - Netzkabel

- Hangebigel mit - Garantiekarte
Befestigungsmaterial - Schnellanleitung

Start Packen Sie den Intimidator™ Beam LED 350 aus und uberpriifen Sie, ob
Sie alle Teile unbeschédigt erhalten haben. Wenn die Verpackung
beschédigt ist, benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen,
nicht jedoch CHAUVET®.

Produktbe- Der Intimidator™ Beam LED 350 ist ein in kompakter Bauweise und mit
schreibun g vielen Features konstruierter Moving-Head mit 75-W-LED sowie einem Frost-

Effekt, mit dem der Strahl in einen Wash-Effekt umgewandelt werden kann.
Ein festes Goborad mit Animationen und einem 3-Facetten-Prisma, das durch
Teilung der Strahlen schéne Effekte erzeugt und mit dem sich eine groRe
Flache abdecken lasst. Die Mdglichkeit, mehrere Gerdte fiir eine Show
zusammenzuschlieBen,  erspart das  Ziehen von  Kabeln  und
Verlangerungsschniiren, und die integrierten Musiksteuerungs-Programme
spielen mit dem Licht zum Takt des Musikstiicks.

FQ‘ Sicherungshalter
Stromzufuhr J/ DMX-Eingang/-

Produktiiberblick U

/H \
Sicherheitsose LED-Anzeige
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Wechselstrom Dieses Gerat verflgt wber ein Vorschaltgerdt, das automatisch die
anliegende Spannung erkennt, sobald der Netzstecker in die
Schukosteckdose gesteckt wird, und kann mit einer Eingangsspannung
von 100~240 V AC, 50/60 Hz arbeiten.

Reihenschaltung Sie kénnen bis zu 3 Intimidator™ Beam LED 350-Gerite bei 120 V AC
der Gerate und 7 Gerate bei 230 V AC in Reihe schalten.

Auswechseln der 1.Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

Sicherung 2.Mithilfe eines Flachkopfschraubendrehers lockern Sie den
Sicherungshalter und ziehen ihn gerade heraus.

3.Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme, und
ersetzen Sie diese durch eine Sicherung des gleichen Typs und mit den
gleichen Werten.

4.Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schlieRen Sie das
Gerét an das Stromnetz an.

Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Gerats die Sicherheitshinweise durch.

I

Bligelbefestigungen (2x)
[ ® | ®
. . GummifulRe (4x)
Ansicht Gerate-montage (@ | ®
| —

Befestigung fiir Sicherheitsdse

Beschreibung Taste Funktion

des <MODE/ESC>|Damit verlassen Sie das aktuelle Menii oder die Funktion

. Damit navigieren Sie sich durch die Menupunkte nach oben
Bedienfeldes <UP> und erhéhen den numerischen Wert der entsprechenden
Lesen Funktion
Damit navigieren Sie sich durch die Menlpunkte nach unten
<DOWN> |und verringern den numerischen Wert der entsprechenden
Funktion
Damit wird das aktuell angezeigte Menu aktiviert oder der
aktuell ausgewahlte Wert einer Funktion eingestellt

<ENTER>
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Mendloptionen

Hauptebene

Programmierebenen

Beschreibung

DMX-Adresse

d001~d512

Stellt die DMX-Startadresse ein

SLAv (Son)

Slave-Modus

Betriebsmodi

NASL (SLoU)

Auto-Modus, Langsames Programm

NAFA (FASt)

Auto-Modus, Schnelles Programm

NStS (SrUn) Musiksteuerungs-Modus
Schwenk PAN
Schwenk (Pan) Normal Schwenk Normal-Modus
Umkehr- Umkehrschwenk-Modus
r PAn
schwenkung
. . Neigung Normal tiL Neigung Normal-Modus
Neigung (Tilt) Umkehrneigung rtiL Umkehrneigungs-Modus
Norm_ale dis
. Anzeige " . N
Anzeige Position des LCD-Anzeigetextes andern
Umgekehrte .
) rdis
Anzeige
14-Kanal-Modus 14CH .
Kanal-Modus 8-Kanal-Modus 8CH Wahlt den DMX-Modus aus
Schwenkung
y | 540° PA54
anuelle . . x
Schwenkbeschrank Schwen‘lfung PA36 kagl fur Schwenkbeschrankung
ung 360 auswahlen
Schwenkung
180° PA18
Neigung 270° Ti27
Manuelle .g g . - Winkel fiir Neigungsbeschrankung
Neigungsbe- Neigung 180 Til8 -
.. : - auswahlen
schrankung Neigung 90° Ti 9
Zurlicksetzen rESt Setzt Gerat zuriick
Belastung LoAd Werkseinstellung laden
Bewegungsge ins Schneller Modus
schwindigkeit nous dES Langsamer Modus (kompatibel mit

Intimidator™ Spot LED 350)
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DMX-
Verbindung

Startadresse

Master/Slave-
Schaltung

@

Der Intimidator™ Beam LED 350 kann mit einem DMX-Controller
betrieben werden, wenn eine DMX-Reihenschaltung zum Einsatz kommt.
Anweisungen zum Zusammenschluss und der Konfiguration dieses Gerats
fir den Betrieb im DMX-Modus finden Sie im Benutzerhandbuch. Wenn
Sie mit DMX nicht vertraut sind, laden Sie “DMX - Eine Einflihrung” unter
www.chauvetlighting.com herunter.

Um einen vollstandigen Zugang zu allen Kanélen in jedem DMX-Modus zu
gewahrleisten, betragt die hochste empfohlene DMX-Adresse 501.

Der Intimidator™ Beam LED 350 verwendet fur seinen Master/Slave-
Modus eine DMX-Datenverbindung. Anweisungen zum Zusammenschluss
und der Konfiguration dieses Gerats fiir den Betrieb im Master/Slave-
Modus finden Sie im Benutzerhandbuch.

Wichtig: Der Intimidator™ Beam LED 350 kann in einer Master/Slave-
Konfiguration mit einem Intimidator™ Spot LED 350 verbunden
werden, aber dabei muss der Intimidator™ Beam LED 350 in den
langsamen Modus versetzt werden, damit die Gerate sich genau
synchronisieren kénnen.

Andern Sie nicht die Bewegungsgeschwindigkeit des Intimidator™
Beam LED 350, wahrend das Geréte in Bewegung ist. Halten Sie es an,
bevor Sie die Geschwindigkeit &ndern.
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DE Intimidator™ Beam LED 350 SAL
DMX-Werte
8 Kanadle Kanal |Funktion Wert  |Prozent/Einstellung
1 Schwenk (Pan) 000 &S 255 |0~540°
2 Neigung (Tilt) 000 & 255 |0~270°
000 & 006 |Weil
007 & 013 [Bernsteinfarben
014 & 020 [Rosa
021 & 027 |Grin
028 & 034 |Rot
035 & 041 |Hellblau
042 S 048 |Leuchtend Gelbgriin
049 S 055 |Orange
056 & 063 [Dunkelblau
064 & 070 |WeiR + Gelb
3 Farbrad 071 & 077 |Gelb + Rosa
078 & 084 [Rosa + Griin
085 & 091 |Griin + Rot
092 & 098 |Rot + Hellblau
099 S 105 |Hellblau + Leuchtend Gelbgriin
106 & 112 |Leuchtend Gelbgriin + Orange
113 & 119 |Orange + Dunkelblau
120 & 127 |Dunkelblau + Weil
128 & 101 [Segebogertaten el i
192 & 255 [Segenbogeraber efsdn ungelef i
O
8~15 16~23 24~31
0 o oO oO o©®
4 Goborad O OOO o°
o
32~39 40~47 48~63
000 & 047 |Gobos 1-6
048 & 063 |Animations-Effekt
064 S 079 |Gobo 6 Shake, von langsam nach schnell
080 & 087 |Gobo 5 Shake, von langsam nach schnell
088 & 095 |Gobo 4 Shake, von langsam nach schnell
096 & 103 |Gobo 3 Shake, von langsam nach schnell
104 &S 111 |Gobo 2 Shake, von langsam nach schnell
112 & 119 |Gobo 1 Shake, von langsam nach schnell
120 & 127 |Offen
128 & 191 |Kreiseleffekt mit sich erhhender
192 & 255 |Umgekehrter Kreiseleffekt mit sich
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DE

DMX-Werte (Eigenschaften)

8 Kanale Kanal [Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

Keine Funktion

(Fortsetzung) __ 5

000 & 255

Keine Funktion

6 Prisma/Frost

000 & 007

Offen

008 & 012

Prisma ein

013 & 130

Prismarotation mit sich erhéhender
Geschwindigkeit

131 & 247

Umgekehrte Prismarotation mit sich erh6hender
Geschwindigkeit

248 & 255

Frost-Effekt

7 Keine Funktion

000 & 255

Keine Funktion

8 Shutter

14 Kanale Kanal |Funktion

000 & 003

Geschlossen

004 & 007

Offen

008 & 076

Stroboskopeffekt mit sich erhéhender
Geschwindigkeit

077 & 145

Pulsierender Stroboskopeffekt

146 & 215

Zufalls-Shutter

216 & 255
Wert

Offen

Prozent/Einstellung

1 Schwenk (Pan)

000 & 255

0~540°

Schwenkung Fein

000 & 255

Feinkontrolle der Schwenkung

Neigung (Tilt)

000 & 255

0~270°

Neigung Fein

000 & 255

Feinkontrolle der Neigung

2
3
4
5

Geschwindigkeit

000 & 255

Geschwindigkeit der der Schwenkungs- und
Neigungsbewegung (schnell bis langsam)

6 Farbrad

000 & 006

Weill

007 & 013

Bernsteinfarben

014 & 020

Rosa

021 & 027

Grin

028 & 034

Rot

035 & 041

Hellblau

042 & 048

Leuchtend Gelbgriin

049 & 055

Orange

056 & 063

Dunkelblau

064 S 070

Weil} + Gelb

071 & 077

Gelb + Rosa

078 & 084

Rosa + Griin

085 & 091

Grin + Rot

092 & 098

Rot + Hellblau

099 & 105

Hellblau + Leuchtend Gelbgriin

106 & 112

Leuchtend Gelbgriin + Orange

113 & 119

Orange + Dunkelblau

120 & 127

Dunkelblau + Weil

128 & 191

Regenbogenfarben kreiseln mit sich erhéhender
Geschwindigkeit

192 & 255

Regenbogenfarben kreiseln umgekehrt mit

erhohter Geschwindigkeit
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DMX-Werte (Eigenschaften)

14 Kanale Kanal |Funktion Wert ‘Prozent/EinsteIIung
(Fortsetzung) O O (’
0~7 8~15 16~23 24~31
O o] o
@ ‘. O OO OO ©
o © O © o,
32~39 40~47 48~63

000 & 047 |Gobos 1-6

048 &S 063 |Animations-Effekt

7 Goborad 064 S 079 |Gobo 6 Shake, von langsam nach schnell

080 &S 087 |Gobo 5 Shake, von langsam nach schnell

088 & 095 |Gobo 4 Shake, von langsam nach schnell

096 & 103 |Gobo 3 Shake, von langsam nach schnell

104 & 111 |Gobo 2 Shake, von langsam nach schnell

112 & 119 |Gobo 1 Shake, von langsam nach schnell

120 & 127 |Offen

Kreiseleffekt mit sich erhéhender

128 © 191 Geschwindigkeit

Umgekehrter Kreiseleffekt mit sich

192 © 255 vermindernder Geschwindigkeit

8 Keine Funktion 000 & 255 [Keine Funktion

000 & 007 |Offen

008 & 012 [Prisma ein

013 & 130 Prismarotation mit sich erhdhender
9 Prisma/Frost Geschwindigkeit

Umgekehrte Prismarotation mit sich

131 6 247 erhdhender Geschwindigkeit

248 & 255 |Frost-Effekt

10 Keine Funktion 000 & 255 [Keine Funktion

11  |Dimmer 000 & 255 |0 bis 100 %
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DMX-Werte (Eigenschaften)

14 Kanale Kanal |Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

(Fortsetzung)

12 Shutter

000 & 003

Geschlossen

004 & 007

Offen

008 & 076

Stroboskopeffekt mit sich erhéhender
Geschwindigkeit

077 & 145

Pulsierender Stroboskopeffekt

146 & 215

Zufalls-Shutter

216 & 255

Offen

13 Steuerfunktionen

000 & 007

Keine Funktion

008 & 015

Verdunkelung wahrend der Schwenkungs- und
Neigungsbewegung

016 & 023

Verdunkelung wahrend der Bewegung des
Farbrades

024 S 031

Verdunkelung wahrend der Bewegung des
Goborades

032 & 039

Verdunkelung wahrend der Schwenkungs- und
Neigungsbewegung und Bewegung des Farbrades
deaktivieren

040 & 047

Verdunkelung wahrend der Schwenkungs- und
Neigungsbewegung und Bewegung des Goborades
deaktivieren

048 & 055

Verdunkelung wéahrend der Bewegung aller
Optionen

056 & 095

Keine Funktion

096 & 103

Schwenkung zurlicksetzen

104 & 111

Neigung zurlicksetzen

112 6 119

Farbrad zuriicksetzen

120 & 127

Goborad zurlicksetzen

128 & 135

Keine Funktion

136 & 143

Prisma zurlicksetzen

144 & 151

Keine Funktion

152 & 159

Alle Kanale zurlicksetzen

160 & 255

Keine Funktion

14 Auto-Programme

000 & 007

Keine Funktion

008 & 023

Auto-Programm 1

024 S 039

Auto-Programm 2

040 & 055

Auto-Programm 3

056 & 071

Auto-Programm 4

072 & 087

Auto-Programm 5

088 & 103

Auto-Programm 6

104 S 119

Auto-Programm 7

120 & 135

Auto-Programm 8

136 & 255

Musikgesteuertes Programm 1-8
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Sobre este O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do Intimidator™ Beam LED 350

Guia contém informagdes basicas sobre o produto tais como instalagdo, opgdes

de menu e valores DMX. Transfira o Manual de Utilizador de
www.chauvetlighting.com para obter mais informacoes.

Exclus@o de As informacdes e especificagdes contidas neste GRR estdo sujeitas a
Responsabilidade alteragdo sem aviso prévio.

Instrugées de Estas Instrugbes de Seguranca incluem informagBes de seguranga
Seguranca importantes sobre a instalagéo, utilizagdo e manutengéo.

- Este produto ndo se destina a instalagdo permanente.

- Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.

- Desligue-o sempre da alimentacao antes da limpeza ou substituicao do
fusivel.

- NAO olhe para a fonte de luz quando o produto esta ligado.

- Certifique-se de que o cabo de alimentacdo ndo esta desgastado nem

danificado.
A - Nunca desligue este produto da alimentagdo ao puxar ou esticar o cabo de

alimentac&o.

- Numa instalacdo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de
seguranca.

- NAO permita a presenca de materiais inflaméveis junto da unidade
durante o seu funcionamento.

- NAO toque neste produto aquando do funcionamento do mesmo, pois
podera estar quente.

- Atensdo da tomada a qual ird ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

- Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para
evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este produto
a chuva nem humidade.

- Instale sempre este produto num local com ventilacdo adequada, a pelo
menos 50 ¢cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

- Certifique-se de que ndo estdo obstruidas quaisquer ranhuras de
ventilacdo do corpo da unidade.

- Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem a um
redstato.

- Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificagao.

- Transporte este produto APENAS com as pegas ou suportes de
montagem/suspensdo. NAO transporte segurando pela cabeca mével.

- A temperatura maxima ambiente é 40 °C (104 °F). Néo utilize este
produto em ambientes com temperaturas superiores.

- Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizagao
imediatamente.

- NAO abra este produto. Nao contém quaisquer pecas passiveis de
manutencao.
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Contacto Fora dos E.U.A,, Reino Unido ou Irlanda, entre em contacto com o seu
distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Aceda a
www.chauvetlighting.com para obter informagdes de contacto.

Contelldo - Intimidator™ Beam LED 350 - Cabo de alimentacéo
- Suporte de suspenséo com - Cartdo de garantia

equipamento de montagem - Guia de referéncia rapida

Para Comecar Desembale o Intimidator™ Beam LED 350 e certifique-se de que recebeu
todas as pegas em boas condicdes. Se a caixa ou conte(idos aparentarem estar
danificados, notifique imediatamente a transportadora e ndo a CHAUVET®.

Descricdo do O Intimidator™ Beam LED 350 € uma cabeca mével de 75 W compacta e
Produto repleta de funcionalidades com um efeito de congelamento capaz de alternar
o feixe para uma fonte de luz. Uma roda de gobo fixa com efeitos animados
e um prisma de 3 lados que divido o feixe fornece um aspecto completo
numa area com cobertura abrangente. A interligacdo de alimentagdo poupa
tempo na instalacdo e os programas activados por som “dancam” ao ritmo da
batida da musica.

Entrada
alim.

Sup. Fusiveis
Entrada/Saida

Saida alim.

Descricdo Geral do
Produto

Anel de Seguranca ﬁ Visor LED

Alim entac a0 Este produto possui uma fonte de alimentacdo de intervalo automatico que pode
CA funcionar num intervalo de tens&o de entrada de 100~240 VCA, 50/60 Hz.

Interligacdo de Pode ligar até 3 unidades Intimidator™ Beam LED 350 a 120 VCA e 7
Alimentacao unidades a 230 VCA.

Substituicéo do 1.Desligue o produto da alimentacéo.
Fusivel 2.Utilizando uma chave de fendas de cabeca chata, desaperte o suporte de
fusiveis e retire-o.
3.Retire o fusivel queimado do suporte e substitua por um fusivel com o
mesmo tipo e classificacdo.
4.Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentacao.
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Instal agé_o Antes de instalar este produto, leia as Instrucdes de Seguranca.

Fixacdo do suporte (x2) @ @

Diagrama de
Instalacdo do
Produto

Descricdo do _ Botao

Pés de borracha (x4) E

I

© - e

Ponto de fixagdo do anel de seguranca

Funcao

Pal nel d e <MODE/ESC>

Sai da fung&o ou menu actual

Controlo <up>

Desloca-se para cima na lista de menus e aumenta o valor
numeérico numa fungéo

<DOWN>

Desloca-se para baixo na lista de menus e diminui o valor
numérico numa fungao

<ENTER>

Activa o menu exibido actualmente ou define o valor
seleccionado actualmente na fungéo seleccionada
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Opcobes de Menu

Nivel Principal Niveis de Programacao Descricéo
Endereco DMX d001~d512 Define o enderego de arranque de DMX
SLAv (Son) Modo de funcionamento secundario
Modos de NASL (SLoU) Modo automatico, programa lento
Funcionamento NAFA (FASt) Modo automatico, programa rapido
NStS (SrUn) Modo de activagdo de som
Deslogamento PAN Operagéao de deslocamento panoramico
Deslocamento Panoramico Normal normal
Panoramico Deslocamento PA Inverte a operagéo de deslocamento
Panoramico Inverso rrPAn panoramico
o Inclinag&o Normal tiL Operagéo de inclinagdo normal
Inclinacdo - — - - o -
Inclinagdo Inversa rtiL Inverte a operacao de inclinagéo
. Visor Normal dis L .
Visor - - Altera a posigao do texto do visor LCD
Visor Inverso r diS
Modo de 14 Canais 14CH
Modo de Canais - Selecciona a personalizagdo DMX
Modo de 8 Canais 8CH P ¢
Deslocamento
s Panoramico de 540° PAS4
Restricao Deslocamento Selecciona as restrigdes do angulo de
Deslocamento P o PA36 P
A Panoramico de 360 deslocamento panoramico
Panoramico Manual Dosl :
eslocamento
Panoramico de 180° PA18
R ic3o0 d Inclinagédo de 270° Ti27 Selecci tricBes do Andulo d
_estrlc;ao a Inclinacao de 180° Tils Selecciona as restricées do angulo de
Inclinagcdo Manual - — - inclinacédo
Inclinagdo de 90° Ti9
Repor rESt Repbe o aparelho
Carregar LoAd Carrega as predefinigdes de fabrica
. ins Modo rapido
Velocidade do P - — ™
Movimento nous dES Modo lento (compativel com o Intimidator
Spot LED 350)

Interligacdo DMX O Intimidator™ Beam LED 350 pode trabalhar com um controlador DMX
quando se encontra ligado a ligacfes da série DMX. As instrucdes para a
ligagdo e configuracdo deste produto para a operagdo DMX encontram-se
no Manual de Utilizador. Se ndo estiver familiarizado com o DMX,
transfira 0 DMX Primer a partir de www.chauvetlighting.com.

Endereco Inicial Para garantir um acesso total a todos os canais em cada modo DMX, 0
endereco DMX mais elevado recomendado é 501.

Ligacéo OolgtimidatorTI"; Bean(1j LED 350 utiliza a Iigagéol de dados DI}/IX para (()j seu

P < ... modo Principal/Secundario. As instrucdes para a ligagdo e configuracdo deste

Principal/Secundaria produto para a operagdo Principal/Secundario encontram-se no Manual de

Utilizador. Nota: O Intimidator™ Beam LED 350 pode ser ligado no modo

® Principal/Secundario com o Intimidator™ Spot LED 350, mas o

Intimidator™ Beam LED 350 deve ser colocado no Modo Lento para que
os produtos sejam sincronizados correctamente. Nao altere a Velocidade
do Movimento no Intimidator™ Beam LED 350 com o produto em
movimento. Pare o produto antes de alterar as velocidades.
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Valores DMX

8 Canais

Canal

Funcao

Valor Percentagem/Defini¢cao

1

Deslocamento
Panoramico

000 & 255 (0~540°

2

Inclinacdo

000 & 255 (0~270°

Roda de Cores

000 & 006 (Branco

007 & 013 [Amarelo

014 & 020 [Cor-de-rosa

021 & 027 |Verde

028 & 034 [Vermelho

035 & 041 |Azul claro

042 & 048 (Verde calipso

049 S 055 |Laranja

056 & 063 [Azul escuro

064 & 070 (Branco e amarelo

071 & 077 [Amarelo e cor-de-rosa

078 & 084 [Cor-de-rosa e verde

085 & 091 (Verde e vermelho

092 & 098 [Vermelho e azul claro

099 & 105 |Azul claro e verde calipso

106 & 112 |Verde calipso e laranja

113 & 119 |Laranja e azul escuro

120 & 127 |Azul escuro e branco

/Arco-iris com ciclo de cores com
incrementos de velocidade

128 & 191

- /Arco-iris com ciclo de cores inverso com
192 & 255 |, A
incrementos de velocidade

Roda do Gobo

32~39 40~47

000 & 047 |Gobos 1-6

048 & 063 [Efeito de animagao

064 S 079 |Batida 6 do gobo, de lento para rapido

080 &S 087 |Batida 5 do gobo, de lento para rapido

088 & 095 [Batida 4 do gobo, de lento para rapido

096 & 103 [Batida 3 do gobo, de lento para rapido

104 S 111 |Batida 2 do gobo, de lento para rapido

112 & 119 |Batida 1 do gobo, de lento para rapido

120 & 127 |Aberto

128 & 191 |Efeito de ciclo com incrementos de

Efeito de ciclo inverso com incrementos de

192 © 255 velocidade
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Valores DMX (cont.)

8 Canais cCanal

Funcao

Valor

Percentagem/Defini¢cao

(cont)__5

Sem Funcéo

000 & 255

Sem funcéo

Prisma/Congelamento

000 & 007

Aberto

008 & 012

Prima ligado

013 & 130

Rotagao do prisma com incrementos de
velocidade

131 & 247

Rotagao do prisma inverso com
incrementos de velocidade

248 & 255

Efeito congelado

Sem Funcéo

000 & 255

Sem funcéo

Obturador

000 & 003

Fechado

004 & 007

Aberto

008 & 076

Efeito do sinal de validagdo com
incrementos de velocidade

077 & 145

Sinal de validagao por impulsos

146 & 215

Obturador aleatério

216 & 255

Aberto
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Valores DMX (cont.)

14 Canais cCanal

Funcao

Valor

Percentagem/Defini¢cao

1

Deslocamento
Panoramico

000 & 255

0~540°

Deslocamento
Panoramico Preciso

000 & 255

Controlo preciso do deslocamento
panoramico

Inclinacdo

000 & 255

0~270°

Inclinacéo Precisa

000 & 255

Controlo preciso da inclinagédo

g (Mlw[ N

Velocidade

000 & 255

Velocidade da inclinagdo/deslocamento
panoramico (rapido a lento)

Roda de Cores

000 & 006

Branco

007 & 013

Amarelo

014 & 020

Cor-de-rosa

021 & 027

Verde

028 & 034

Vermelho

035 & 041

Azul claro

042 & 048

Verde calipso

049 & 055

Laranja

056 & 063

Azul escuro

064 S 070

Branco e amarelo

071 & 077

Amarelo e cor-de-rosa

078 & 084

Cor-de-rosa e verde

085 & 091

\Verde e vermelho

092 & 098

Vermelho e azul claro

099 & 105

Azul claro e verde calipso

106 & 112

Verde calipso e laranja

113 & 119

Laranja e azul escuro

120 & 127

Azul escuro e branco

128 & 191

/Arco-iris com ciclo de cores com
incrementos de velocidade

192 & 255

/Arco-iris com ciclo de cores inverso com
incrementos de velocidade
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Valores DMX (cont.)

14 Canais Canal |Funcéo

Valor

|Percentag em/Defini¢cao

(cont.)

7 Roda do Gobo

:/.-

h,

0~7 8~15

32~39

",

\ { \ Yy

\ ! L)

| \ / L
A g

Ny

16~23

g © ©

40~47

000 & 047

Gobos 1-6

048 & 063

Efeito de animagéao

064 S 079

Batida 6 do gobo, de lento para rapido

080 & 087

Batida 5 do gobo, de lento para rapido

088 & 095

Batida 4 do gobo, de lento para rapido

096 & 103

Batida 3 do gobo, de lento para rapido

104 & 111

Batida 2 do gobo, de lento para rapido

112 S 119

Batida 1 do gobo, de lento para rapido

120 & 127

Aberto

128 & 191

Efeito de ciclo com incrementos de
velocidade

192 & 255

Efeito de ciclo inverso com incrementos de
velocidade

8 Sem Funcéo

000 & 255

Sem funcéo

Prisma/
Congelamento

000 & 007

Aberto

008 & 012

Prima ligado

013 & 130

Rotagao do prisma com incrementos de
velocidade

131 & 247

Rotacgao do prisma inverso com incrementos
de velocidade

248 & 255

Efeito congelado

10 Sem Funcéo

000 & 255

Sem funcéo

Regulador da

n Intensidade da Luz

000 & 255

0~100%
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Valores DMX (cont.)
14 Canais _Canal

Funcao

Valor

Percentagem/Defini¢cao

(cont.)

12

Obturador

000 & 003

Fechado

004 & 007

Aberto

008 & 076

Efeito do sinal de validagdo com
incrementos de velocidade

077 & 145

Sinal de validagao por impulsos

146 & 215

Obturador aleatério

216 & 255

Aberto

13

Funcdes de
Controlo

000 & 007

Sem funcéo

008 & 015

Indisponiveis durante o deslocamento
panoramico/inclinagédo

016 & 023

Indisponiveis durante o movimento da roda
de cores

024 S 031

Indisponiveis durante o movimento da roda
do gobo

032 & 039

Desactivar indisponibilidade durante o
deslocamento panoramico/
inclinagdo/movimento da roda de cores

040 & 047

Desactivar indisponibilidade durante o
deslocamento panoramico/
inclinagdo/movimento da roda do gobo

048 & 055

Desactivar indisponibilidade ao mover todas
as opcdes

056 & 095

Sem funcéo

096 & 103

Repor deslocamento panoramico

104 & 111

Repor inclinagdo

112 6 119

Repor roda de cores

120 & 127

Repor roda do gobo

128 & 135

Sem funcéo

136 & 143

Repor o prisma

144 & 151

Sem funcéo

152 & 159

Repor todos os canais

160 & 255

Sem funcéo

14

Programas
Automaticos

000 & 007

Sem funcéo

008 & 135

Programa automatico 1-8

136 & 255

Programa controlado pelo som 1-8
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Informazioni La Guida Rapida di Intimidator™ Beam LED 350 contiene informazioni di

sulla Guida

ase sul prodotto quali montaggio, opzioni menu e valori DMX. Per maggiori
ettagli, scaricare il Manuale Utente dal sito www.chauvetlighting.com.

Esclusione di Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
Responsabilita modificate senza preawviso.

Note di Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio,
Sicurezza l'uso e la manutenzione.

A\

Contatti

- Questa apparecchiatura non é progettata per installazione permanente.
- Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a terra e
protetto.

- Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre l'unita
dall'alimentazione elettrica.

- NON guardare la sorgente luminosa quando l'unita € in funzione.

- Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.

- Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica
tirando o strattonando il cavo.

- Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di sicurezza.

- NON collocare materiale infiammabile vicino all'unita mentre ¢ in funzione.

- NON toccare l'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere molto
calda.

- La tensione della presa a muro cui si collega I'apparecchiatura deve trovarsi
entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello posteriore.

- Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP20)! Per
evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre I'apparecchiatura
alla pioggia o all'umidita.

- Montare sempre l'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm. (20™) da
qualsiasi superficie.

- Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.

- Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato.

- Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.

- Prendere e trasportare l'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
sospeso o dalle maniglie. NON sollevarla prendendola dalla testa mobile.

- Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non utilizzare
I'apparecchiatura a temperature superiori.

- In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere immediatamente
l'utilizzo.

- NON aprire l'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.

Per richiedere assistenza o restituire I'apparecchiatura, al di fuori di Stati Uniti,
Regno Unito o Irlanda, contattare il distributore locale. Per informazioni sui

contatti, visitare il sito Web www.chauvetlighting.com.
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Che cosa e - Intimidator™ Beam LED 350 - Cavo di alimentazione
Incluso - Staffa per montaggio sospeso con - Scheda di garanzia
relativi accessori - Guida Rapida

Per Iniziare Disimballare Intimidator™ Beam LED 350 ed accertarsi di aver ricevuto
tutti i componenti integri. Se Il'imballo appare danneggiato, farlo
immediatamente presente al trasportatore e non a CHAUVET®.

Descrizione Intimidator™ Beam LED 350 € un proiettore a testa mobile compatto a LED da

del Prodotto I75 W con tante funzior]i ed un e:ffetto frost per Ia_conversione deI. fasciq

uminoso in luce wash. E dotato di una ructa gobo fissa per la creazione di

effetti animazione e di un prisma a 3 lati che suddivide il fascio luminaso

offrendo complesse immagini su una superficie molto ampia. Il collegamento in

cascata consente di risparmiare tempo nella stesura dei cavi mentre i programmi
integrati ad attivazione sonora danzano al ritmo della musica.

Ingresso
Alimentazione

Portafusibile Ingresso/
y 4 Uscita DMX

Uscita
Alimentazione

Informazioni Generali ’Qj

Anello di Sicurezza

Alimentazione Questa apparecchiatura ¢ dotata di alimentatore a commutazione automatica
CA con tensione in ingresso di 100~240 V CC - 50/60 Hz.

Collegamento E possibile collegare fino a 3 unita Intimidator™ Beam LED 350 a 120 V
CA oppure 7 unita a 230 V CA.

Sostituzione 1.Scollegare l'unita dall'alimentazione elettrica.
s 2.Utilizzando un giravite a testa piatta, allentare il portafusibile e tirarlo
Fusibile .
verso l'esterno.
3.Rimuovere il fusibile bruciato e sostituirlo con uno identico.
4.Reinserire il portafusibile e ricollegare lI'alimentazione elettrica.
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Montaggio Prima di montare l'unita, leggere le Note di Sicurezza.

[ ® ]

Ty

diM Scthema Piedino in gomma ©
I Montaggio

dell'Unita ® |

Descrizione Pulsante

Attacco staffa (x2) @ @

L— |

Punto di ancoraggio anello di sicurezza

Funzione

del Pannello <MODE/ESC>|Consente di uscire dal menu o dalla funzione corrente

di Controllo <upP>

Consente di spostarsi verso l'alto nell'elenco menu e di
aumentare il valore numerico all'interno di una funzione

<DOWN>

Consente di spostarsi verso il basso nell'elenco menu e di
diminuire il valore numerico all'interno di una funzione

<ENTER>

Consente di attivare il menu visualizzato o impostare il valore
selezionato nella funzione selezionata
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Opzioni del Menu

Livello Principale Livelli di Programmazione Descrizione
Indirizzo DMX d001~d512 Imposta l'indirizzo DMX iniziale
SLAv (Son) Modalita di funzionamento Slave
Modalita di NASL (SLoU) Modalita automatica, Programma lento
Funzionamento NAFA (FASt) Modalita automatica, Programma veloce
NStS (SrUn) Modalita Sound Active
Rotazione
PAN . . .
) Normale Funzionamento in rotazione normale
Rotazione - . . . .
Rotazione PA Funzionamento in rotazione inversa
Inversa reAn
Brandeggio tiL
. Normale Funzionamento in brandeggio normale
Brandeggio - ’ ) o
Brandeggio L Funzionamento in brandeggio inverso
Inverso
. Display Normale disS . - .
Display - pay - Cambia la posizione del testo del display LCD
Display Inverso rdisS
Modalita 14 14CH
Modalita Canale Canali Seleziona la funzione DMX
Modalita 8 Canali 8CH
o Rotazione 540° PAS54
L|m|ta2|one Rotazione 360° PA36 Limitazioni di selezione angolo di rotazione
Rotazione Manuale -
Rotazione 180° PA18
o Brandeggio 270° Ti27
Limitazione - S - R . . .
: Brandeggio 180 Til8 Limitazioni di selezione angolo di brandeggio
Brandeggio Manuale - -
Brandeggio 90° Ti9
Reimpostazione rESt Reimposta I'apparecchiatura
Caricamento LoAd Carica impostazioni standard
ins Modalita veloce
Velocita Movimento nous dES Modalita lenta (compatibile con Intimidator™
Spot LED 350)

Collegamento
DMX

Indirizzo Iniziale

Collegamento
Master/Slave

@

Intimidator™ Beam LED 350 pu0 funzionare con un controller DMX
quando collegato tramite connessioni seriali DMX. Le istruzioni per il
collegamento e la configurazione di questa unita per funzionamento DMX
sono contenute nel Manuale Utente Se non si ha familiarita con il DMX,
scaricare DMX Primer dal sito www.chauvetlighting.com.

Per assicurare il completo accesso a tutti i canali in ciascuna modalita DMX,
I'indirizzo maggiormente raccomandato € 501.

In modalita Master/Slave, Intimidator™ Beam LED 350 utilizza il collegamento
dati DMX. Le istruzioni per il collegamento e la configurazione di questa unita
per il funzionamento Master/Slave sono contenute nel Manuale Utente.

Nota: Intimidator™ Beam LED 350 pu0 essere collegato in Master/Slave
con Intimidator™ Spot LED 350 ma, affinché le apparecchiature possano
essere sincronizzate correttamente, Intimidator™ Beam LED 350 deve
essere impostato in modalita lenta.

Non cambiare la velocita di movimento su Intimidator™ Beam LED 350
mentre in funzione. Prima di variare la velocita, fermare I'apparecchiatura.
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Valori DMX
8-CH canale

Funzione

Valore

Percentuale/lmpostazione

1

Rotazione

000 & 255

0~540°

2

Brandeggio

000 & 255

0~270°

Ruota Colore

000 & 006

Bianco

007 & 013

Giallo

014 & 020

Rosa

021 & 027

Verde

028 & 034

Rosso

035 & 041

Blu chiaro

042 & 048

Verde Kelly

049 & 055

Arancio

056 & 063

Blu scuro

064 S 070

Bianco + Giallo

071 & 077

Giallo + Rosa

078 & 084

Rosa + Verde

085 & 091

Verde + Rosso

092 & 098

Rosso + Blu chiaro

099 & 105

Blu chiaro + Verde Kelly

106 & 112

Verde Kelly + Arancio

113 & 119

Arancio + Blu scuro

120 & 127

Blu scuro + Bianco

128 & 191

Arcobaleno di colori ciclico a velocita
crescente

192 & 255

/Arcobaleno di colori inverso a velocita
crescente

Ruota Gobo

&
®

32~39

D0 Q@

8~15 16~23 24~31

O o©
0,00 0 40
) o

o OQOOO o
o ©° © 0

40~47 48~63

000 & 047

Gobo 1-6

048 & 063

Effetto animazione

064 & 079

Oscillazione gobo 6, da lenta a veloce

080 & 087

Oscillazione gobo 5, da lenta a veloce

088 & 095

Oscillazione gobo 4, da lenta a veloce

096 & 103

Oscillazione gobo 3, da lenta a veloce

104 & 111

Oscillazione gobo 2, da lenta a veloce

1126 119

Oscillazione gobo 1, da lenta a veloce

120 & 127

Aperto

128 & 191

Effetto ciclico a velocita crescente

192 & 255

Effetto ciclico inverso a velocita crescente
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Valori DMX (continua)

8-CH canale |Funzione Valore |Percentuale/Impostazione

(Cont_) 5 Nessuna funzione | 000 & 255 [Nessuna funzione

000 & 007 |Aperto

008 & 012 [Prisma acceso

6 Prisma/Frost 013 & 130 |Rotazione prisma a velocita crescente

Rotazione prisma inversa a velocita

131 & 247
crescente

248 & 255 |Effetto frost

7 Nessuna Funzione | 000 & 255 [Nessuna funzione

000 & 003 |Chiuso

004 & 007 |Aperto

008 & 076 |Effetto stroboscopio a velocita crescente

8 Otturatore
Y 077 & 145 [Stroboscopio a impulsi

146 & 215 |Otturatore casuale

216 © 255 |Aperto

14-CH canale |Funzione Valore |Percentuale/lmpostazione
1 Rotazione 000 & 255 (0~540°
2 Rotazione Fine 000 & 255 |Controllo fine della rotazione
3 Brandeggio 000 & 255 |0~270°
4 Brandeggio Fine 000 &S 255 |Controllo fine del brandeggio
5 \Velocita 000 & 255 Velocita rotazione/brandeggio (da veloce

a lenta)

000 & 006 (Bianco

007 & 013 |Giallo

014 & 020 [Rosa

021 & 027 |Verde

028 & 034 |Rosso

035 & 041 (Blu chiaro

042 S 048 |Verde Kelly

049 &S 055 |Arancio

056 & 063 [Blu scuro

064 & 070 (Bianco + Giallo

6 Ruota Colore 071 & 077 |(Giallo + Rosa

078 & 084 [Rosa + Verde

085 & 091 |Verde + Rosso

092 & 098 [Rosso + Blu chiaro

099 S 105 |Blu chiaro + Verde Kelly

106 & 112 |Verde Kelly + Arancio

113 & 119 |Arancio + Blu scuro

120 & 127 |Blu scuro + Bianco

Arcobaleno di colori ciclico a velocita

128 & 191
crescente

/Arcobaleno di colori inverso a velocita

192 & 255
crescente
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Valori DMX (continua)
14-CH

Canale |Funzione

Valore ‘Percentual e/lmpostazione

(cont.)

7 Ruota Gobo

O
®

OOG

8~15 16~23 24~31
O ST o]
o © O ° 0o,
32~39 40~47 48~63
000 & 047 |Gobo 1-6
048 & 063 |[Effetto animazione

064 S 079

Oscillazione gobo 6, da lenta a veloce

080 & 087

Oscillazione gobo 5, da lenta a veloce

088 & 095

Oscillazione gobo 4, da lenta a veloce

096 & 103

Oscillazione gobo 3, da lenta a veloce

104 & 111

Oscillazione gobo 2, da lenta a veloce

112 6 119

Oscillazione gobo 1, da lenta a veloce

120 & 127

Aperto

128 & 191

Effetto ciclico a velocita crescente

192 & 255

Effetto ciclico inverso a velocita crescente

8 Nessuna Funzione

000 & 255

Nessuna funzione

9 Prisma/Frost

000 & 007

Aperto

008 & 012

Prisma acceso

013 & 130

Rotazione prisma a velocita crescente

131 & 247

Rotazione prisma inversa a velocita
crescente

248 & 255

Effetto frost

10 Nessuna Funzione

000 & 255

Nessuna funzione

11 Dimmer

000 & 255

0~100%
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Valori DMX (continua)

14-CH
(cont.)

Canale

Funzione

Valore

Percentuale/lmpostazione

12

Otturatore

000 & 003

Chiuso

004 & 007

Aperto

008 & 076

Effetto stroboscopio a velocita crescente

077 & 145

Stroboscopio a impulsi

146 & 215

Otturatore casuale

216 & 255

Aperto

13

Fuzioni di Controllo

000 & 007

Nessuna funzione

008 & 015

Blackout durante rotazione/brandeggio

016 & 023

Blackout durante movimento ruota colore

024 S 031

Blackout durante movimento ruota gobo

032 & 039

Disattivazione blackout durante
rotazione/brandeggio/movimento ruota
colore

040 & 047

Disattivazione blackout durante
rotazione/brandeggio/movimento ruota gobo

048 & 055

Disattivazione blackout durante movimento
di tutte le opzioni

056 & 095

Nessuna funzione

096 & 103

Reimpostazione rotazione

104 & 111

Reimpostazione brandeggio

112 6 119

Reimpostazione ruota colore

120 & 127

Reimpostazione ruota gobo

128 & 135

Nessuna funzione

136 & 143

Reimpostazione prisma

144 & 151

Nessuna funzione

152 & 159

Reimpostazione di tutti i canali

160 & 255

Nessuna funzione

14

Programmi Auto

000 & 007

Nessuna funzione

008 & 023

Programma automatico 1

024 S 039

Programma automatico 2

040 & 055

Programma automatico 3

056 & 071

Programma automatico 4

072 & 087

Programma automatico 5

088 & 103

Programma automatico 6

104 S 119

Programma automatico 7

120 & 135

Programma automatico 8

136 & 151

Programma a controllo sonoro 1

152 & 167

Programma a controllo sonoro 2

168 & 183

Programma a controllo sonoro 3

184 & 199

Programma a controllo sonoro 4

200 & 215

Programma a controllo sonoro 5

216 & 231

Programma a controllo sonoro 6

232 & 247

Programma a controllo sonoro 7

248 & 255

Programma a controllo sonoro 8
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O Przewodnikuy Intimidator™ Beam LED 350 Quick Reference Guide (QRG) zawiera

Oswiadczenie

podstawowe informacje o produkcie takie jak montaz, opcje menu oraz
wartosci DMX. Szczegotowe informacje znajduja si¢ w instrukcji obstugi na
stronie www.chauvetlighting.com.

Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie (QRG)
podlegaja zmianie bez powiadomienia.

WskazOwKki Ponizsze wskazowki zawieraja wazne informacje dotyczace montazu, uzycia
Bezpieczenstwa i konserwacji.

A\

- Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do stalego montazu.

- Produkt nalezy podlaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i zabezpieczonego
obwodu.

- Przed czyszczeniem lub wymiana bezpiecznika nalezy zawsze odlaczy¢
produkt od zasilania.

- NIE nalezy patrze¢ na zrédto Swiatta, gdy produkt jest wiaczony.

- Nalezy upewni¢ si¢ czy przewod zasilajacy nie jest zagnieciony lub
uszkodzony.

- Nigdy nie nalezy odlaczaé produktu od zasilania, ciagnac lub szarpiac za
przewdd zasilajacy.

- Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzy¢ kabla bezpieczenstwa.

- NIE nalezy ktas¢ materialow tatwopalnych w poblizu wlaczonego
produktu.

- NIE nalezy dotyka¢ produktu, gdy jest wiaczony, poniewaz moze by¢
nagrzany.

- Napiecie wyj$cia, do ktorego podtaczony jest produkt powinno by¢ o
warto$ci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

- Produkt jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknigtych! (IP20) Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia nie nalezy
wystawia¢ go na dzialanie deszczu lub wilgoci.

- Nalezy zawsze montowac produkt w miejscu z odpowiednig wentylacja
przynajmniej 20 cali (50 cm) w odlegtosci od przylegtych powierzchni.

- Nalez upewni¢ si¢ czy zaden z otworéw wentylacyjnych na obudowie
produktu nie jest zapchany.

- Nigdy nie nalezy podtaczaé produktu do $ciemniacza lub rezystora.

- Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci i rodzaju.

- Przenoszac produkt nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwytéw mocujacych/ do
zawieszania.

- Maksymalna temperatura otoczenia to 104 °F (40 °C). Nie nalezy uzywac
produktu w wyzszych temperaturach.

- W przypadku powaznych probleméw z obstuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzesta¢ jego dalszego uzytkowania.

- NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czgsci do
serwisowania przez uzytkownika.
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Kontakt Poza Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Krélestwem lub Irlandig w celu
uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy skontaktowaé si¢ z
dystrybutorem na terenie danego kraju. Dalsze informacje kontaktowe na
stronie www.chauvetlighting.com.

Co wchodzi w - Intimidator™ Beam LED 350 - Przewdd zasilajacy
Skiad Zestawu - Uchwyt mocujacy wraz z sprzetem - Karta gwarancji
mocujacym - Praktyczny przewodnik

Na POCZthU Nalezy rozpakowaé¢ Intimidator™ Beam LED 350 i upewni¢ si¢ czy
otrzymali§cie Panstwo wszystkie czg¢$ci w dobrym stanie. Jezeli opakowanie
lub jego zawartos¢ wydaja si¢ by¢ uszkodzone, nalezy niezwlocznie
powiadomi¢ o tym przewoznika, a nie firm¢ CHAUVET®.

Opis Produktu Intimidator™ Beam LED 350 to kompaktowa, wielofunkcyjna ruchoma glowica
75W wyposazona w efekt “frost”, ktorej wlasciwosci §wiatta moga by¢ zmienione
na lampe typu wash. State kolo gobo z efektami animacji oraz trojkatnym
pryzmatem rozstrzela wigzke tworzac ztozone pokazy pokrywajace duzg
powierzchni¢. Podlaczenie produktéw oszczgdza czas, kable, a wbudowane
pogramy aktywowane dzwigkiem reaguja na takty muzyki.

Wejscie Zacisk
zasilania bezpiecznika ~ Wejscie/wyjscie

Wyjscie
zasilania

Ogolny opis Produktu

W
y$wietlacz
Pqtla / LED

bezpieczenstwa
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Moc AC Produkt posiada automatyczne przetgczanie zakresu zasilania, ktére pozwala
na dziatanie produktu przy napigciu wejsciowym 100~240 VAC, 50/60 Hz.

Podtaczenie Mozecie Panistwo podtaczy¢ do 3 produktéw Intimidator™ Beam LED 350
Produktdw o napieciu 120 VAC i 7 jednostek o napigciu 230 VAC.

Wymiana 1.Odtaczy¢ produkt od zasilania.
Bezpiecznika 2.]\37V10z_yc k(_)ncowk@ sruborkr@tz_l z plaskg, glovtfka, do otworu zacisku
ezpiecznika, poluzowac zacisk i pociagnac.
3.Usung¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy bezpieczenstwa
1 wymieni¢ na nowy o dokladnie tym samym rodzaju i wartosci.
4.Wlozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wlaczy¢ zasilanie.

Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy przeczyta¢ wskazowki.

I

Zaczepienie uchwytu (x2)
| ® | ®
-
Rysunek Montazu Gumowe stopki (x4)
Produktu [ ® ] ®
_—
~

Punkt zaczepienia petli
bezpieczenistwa

OpIS Panelu Przycisk |Funkcja

Sterowania <MODE/ESC>|Wychodzi z biezgcej opcji menu

<UP> Przechodzi w gére po liscie menu oraz zwigksza wartosé
numeryczng w funkcji
Przechodzi w dét po liscie menu oraz obniza warto$é
numeryczng w funkcji
<ENTER> |Wiacza opcje menu lub wybrang warto$¢

<DOWN>
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Opcje Menu
Glowny Poziom Poziomy Programowania Opis
Adres DMX d001~d512 Ustawia adres poczgtkowy DMX
SLAv (Son) Tryb operacyjny Slave

Tryby Operacyjne

NASL (SLoU)

Tryb automatyczny, program wolny

NAFA (FASt)

Tryb automatyczny, program szybki

NStS (SrUn) Tryb reakcji na dzwiek
Pan Normal Pan PAN Cykl pracy Normal Pan
Inverse Pan r PAn Cykl pracy Inverse Pan
Tilt Normal Tilt tiL Cykl pracy Normal Tilt
Inverse Tilt rtiL Cykl pracy Inverse Tilt
. Normal Display diS . " L
Wyswietlacz - - Zmiana pozycji tekstu na wyswietlaczu LCD
Inverse Display rdisS
14-K_?rnat:owy 14CH
Tryb Kanatu Y Wybiera osobowosé DMX
8-Kanatowy
8CH
Tryb
| laci Pan 540° PA54
Manuaina Regulacia ™ pan 360° PA36 Wybiera kat Pan
Pan 180° PA18
| laci Tilt 270° Ti27
Manualna fegulacia il 10° Ti18 Wybiera kat Tilt
Tilt 90° Ti9
Reset rESt Zeruje urzgdzenie
Ustawienia LoAd Wiacza ustawienia fabryczne
Fabryczne
ins Tryb szybki
Predkos¢ Ruchu nous dES Tryb wolny (kompatybilny z Intimidator™

Spot LED 350)
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Potaczenie
DMX

Adres Poczatkowy

Potfaczenie
Master/Slave

@

Intimidator™ Beam LED 350 moze wspolpracowa¢ z kontrolerem DMX,
gdy jest podlaczony za pomocg potaczen seryjnych DMX. Informacje
dotyczace podtaczenia i konfiguracji urzadzenia do obshugi systemu DMX
znajduja si¢ w instrukcji obstugi. Jezeli nie znacie Pafistwo systemu DMX,
DMX Primer znajduje si¢ na stronie www.chauvetlighting.com.

W celu zapewnienia pelnego dostgpu do wszystkich kanatéw w kazdym
trybie DMX najbardziej zalecanym adresem DM jest 501.

Intimidator™ Beam LED 350 wykorzystuje potaczenie danych DMX dla
swojego trybu Master/Slave. Informacje dotyczace podiaczenia i
konfiguracji produktu w celu obstugi Master/Slave znajduja si¢ w instrukcji
obstugi.

Uwaga: Intimidator™ Beam LED 350 moze by¢ podlaczony w trybie
Master/Slave z Intimidator™ Spot LED 350, ale Intimidator™ Beam
LED 350 musi byé ustawiony w Trybie Wolnym, aby synchronizacja
produktéw byla prawidlowa.

Nie nalezy zmienia¢ predkosci ruchu na Intimidator™ Beam LED 350
w momencie, gdy jest on w ruchu. Przed zmiana predkosci nalezy
zatrzyma¢ urzadzenie.
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PL Intimidator™ Beam LED 350 QRG

Wartosci DMX

8-CH Kanat |Funkcja Warto$é [Procent/Ustawienie
1 Pan 000 &S 255 |0~540°
2 Tilt 000 & 255 |0~270°

000 & 006 [Biaty

007 & 013 |Zotty

014 & 020 [Rézowy

021 & 027 |Zielony

028 &S 034 |Czerwony

035 & 041 [Jasnoniebieski

042 & 048 |Zottozielony

049 S 055 |Pomaranczowy

056 & 063 [Ciemnoniebieski

064 & 070 [Bialy + Zotty

3 |Kolo Koloru 071 & 077 |Zotty + Rozowy

078 & 084 |Rozowy + Zielony

085 & 091 |Zielony + Czerwony

092 &S 098 |Czerwony + Jasnoniebieski

099 & 105 |Jasnoniebieski + Zéttozielony

106 & 112 |Zéttozielony + Pomaranczowy

113 & 119 [Pomaranczowy + Ciemnoniebieski

120 & 127 |Ciemnoniebieski +Biaty

Rotacja teczy koloréw z zwigkszajacy sie

128 © 191 predkoscig

Odwrécona rotacja teczy koloréw z

192 & 255 ) 5 ) .
zwiekszajacq sie predkoscig

O Lt
8~15 16~23 24~31

(SN
Oooooo
° o

0 0 o

o

4 Koto Gobo

32~39 40~47 48~63

000 & 047 |Goba 1-6

048 &S 063 |Efekt animaciji

064 S 079 |Gobo 6 shake, do wolny do szybki

080 & 087 |Gobo 5 shake, do wolny do szybki

088 & 095 |Gobo 4 shake, do wolny do szybki

096 & 103 |Gobo 3 shake, do wolny do szybki

104 &S 111 |Gobo 2 shake, do wolny do szybki

112 & 119 |Gobo 1 shake, do wolny do szybki

120 & 127 |Otwarte

128 & 191 |Efekt cyklu z zwiekszajacy sie predkoscig

192 & 255 |Odwrocony efekt cyklu z zwiekszajaca sie
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PL

Wartosci DMX (kont.)

8-CH (kont.) Kanat

Funkcja

Wartosé

Procent/Ustawienie

5

Brak Funkcji

000 & 255

Brak funkcji

Pryzmat/Frost

000 & 007

Otwarty

008 & 012

Pryzmat wtagczony

013 & 130

Rotacja pryzmatu z zwiekszajgca sie
predkoscig

131 & 247

Odwrdcona rotacja pryzmatu z zwiekszajacg
sie predkoscig

248 & 255

Efekt “Frost”

Brak Funkcji

000 & 255

Brak Funkcji

Shutter

000 & 003

Zamkniety

004 & 007

Otwarty

008 & 076

Efekt strobowania z zwiekszajacy sie
predkoscig

077 & 145

Strobowanie pulsacyjne

146 & 215

Funkcja “Random Shutter”

216 & 255

Otwarty
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Wartosci DMX (kont.)

14-CH Kanat |Funkcja Warto$é |Procent/Ustawienie
1 Pan 000 & 255 |0~540°
2 Fine Pan 000 &S 255 |Doktadne sterowanie funkcji pan
3 Tilt 000 & 255 |0~270°
4 Fine Tilt 000 &S 255 |Doktadne sterowanie funkgiji tilt
5 Predkos¢ 000 &S 255 |Predkos¢ Pan/Tilt (szybki do wolny)

000 & 006 [Biaty

007 & 013 |Z6tty

014 S 020 |R6zowy

021 & 027 |Zielony

028 &S 034 |Czerwony

035 & 041 |Jasnoniebieski

042 & 048 |Zottozielony

049 S 055 |Pomaranczowy

056 & 063 |Ciemnoniebieski

064 & 070 |Biaty + Zotty

6  |Koto Koloru 071 & 077 |Z6Mty + Rézowy

078 & 084 |Rézowy + Zielony

085 & 091 |Zielony +Czerwony

092 &S 098 |Czerwony + Jasnoniebieski

099 & 105 [Jasnoniebieski + Zéttozielony

106 & 112 |Zéttozielony + Pomaranczowy

113 & 119 |Pomaranczowy + Ciemnoniebieski

120 & 127 |Ciemnoniebieski + Biaty

Rotacja teczy koloréw z zwigkszajacy sie

128 © 191 predkoscig

Odwrécona rotacja teczy koloréw z

192 & 255 ) 5 ) o
zwiekszajacy sie predkoscig
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Wartosci DMX (kont.)
14-CH

Kanat |Funkcja

Wartosé ‘Procent/Ustawienie

(kont.)

Koto Gobo

O

0~7

OO

o
OOOO

o ©
[e] OO

32~39

() ©

8~15 16~23

(>

24~31

o o

40~47 48~63

000 & 047

Goba 1-6

048 & 063

Efekt animac;ji

064 & 079

Gobo 6 shake, od wolny do szybki

080 & 087

Gobo 5 shake, od wolny do szybki

088 & 095

Gobo 4 shake, od wolny do szybki

096 & 103

Gobo 3 shake, od wolny do szybki

104 & 111

Gobo 2 shake, od wolny do szybki

112 6 119

Gobo 1 shake, od wolny do szybki

120 & 127

Otwarty

128 & 191

Efekt cyklu z zwiekszajaca sie predkosciag

192 & 255

Odwrécony efekt cyklu z zwiekszajacy sie
predkoscig

Brak Funkcji

000 & 255

Brak funkcji

Pryzmat/Frost

000 & 007

otwarty

008 & 012

Pryzmat wtagczony

013 & 130

Rotacja pryzmatu z zwigkszajacy sie
predkoscig

131 & 247

Odwrécona rotacja pryzmatu ze
zwiekszajacy sie predkoscig

248 & 255

Efekt “Frost”

10

Brak Funkcji

000 & 255

Brak funkcji

11

Sciemniacz

000 & 255

0~100%
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Wartosci DMX (kont.)

14-CH Kanat

Funkcja

Wartosé

Procent/Ustawienie

(kont.)

12

Shutter

000 & 003

zamkniety

004 & 007

otwarty

008 & 076

Efekt strobowania ze zwiekszajgca sie
predkoscig

077 & 145

Strobowanie pulsacyjne

146 & 215

Funkcja “Random Shutter”

216 & 255

otwarty

13

Funkcje Sterowania

000 & 007

Brak funkcji

008 & 015

Wygaszanie podczas pan/tilt

016 & 023

Wygaszanie podczas obracania sie kota koloru

024 S 031

Wygaszanie podczas obracania sie kota gobo

032 & 039

Uniemozliwia wygaszanie podczas
pan/tilt/obracania kota koloru

040 & 047

Uniemozliwia wygaszanie podczas
pan/tilt/obracania kota gobo

048 & 055

Uniemozliwia wygaszanie podczas dziatania
wszystkich opcji

056 & 095

Brak funkcji

096 & 103

Reset pan

104 & 111

Reset tilt

112 S 119

Reset kota koloru

120 & 127

Reset kota gobo

128 & 135

Brak funkcji

136 & 143

Reset pryzmatu

144 & 151

Brak funkcji

152 & 159

Reset wszystkich kanatéw

160 & 255

Brak funkcji

14

Auto Programy

000 & 007

Brak funkcji

008 & 135

Auto program 1-8

136 & 151

Program sterowany dzwigkiem 1

152 & 167

Program sterowany dzwigkiem 2

168 & 183

Program sterowany dzwigkiem 3

184 & 199

Program sterowany dzwigkiem 4

200 & 215

Program sterowany dzwigkiem 5

216 & 231

Program sterowany dzwigkiem 6

232 & 247

Program sterowany dzwigkiem 7

248 & 255

Program sterowany dzwigkiem 8
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O JaHHOM Kparkoe pykosozxcrso (QRG) mo Intimidator™ Beam LED 350 comepsxur

PykoBoacTse

0azoByro mH(pOpMaIIO 00 YCTPOHCTBE, BKIFOYAst BOIPOCHI MOHTaXKa, HACTPOCK
Menio u 3HadeHmit DMX. 3arpysure PykoBomcTBo moms3oBatenst Ha caifte
www.chauvetlighting.com.

OTKa3 OT MudopMarys U CHEUM(HKALNY, IPUBEJCHHBIE B STOM DYKOBOACTBE, MOTYT
OTBETCTBEHHOCTU MEHATHCS O€3 yBEIOMIICHUS.

3amMeYaHUA NO Hacrosmme 3aMeuanms MO Ge30MACHOCTH comepykaT BaXHYIO HH(OPMAIMIO O
Be3onacHOCTY 0e30nacHOCTH NpK MOHTAXE, SKCILTYaTALIAH i TEXHHUECKOM O0CITY KIBAHH.

A

- DTO yCTPOMCTBO HE MPETHA3HAYCHO IS CTAIIMOHAPHOTO MOHTAXA.
- Tomxmrouats 310 yerpoiictBo MoxkHO TOJIBKO X 3a3emneHHOMY U

3AIUICHHOMY KOHTYPY.

- Beerna oTkinroyaiTe yCTpONMCTBO OT MATAHUSA MEPE]] OUUCTKON MIIN 3aMEHON

MIPEJOXPAHUTENI.

- HE cMoTrpuTe Ha HCTOYHUK CBETA, KOTAA YCTPOMCTBO BKIFOUECHO.

- Y6enurech, 9TO MPOBOJ AIEKTPOIHUTAHNS HE TIEPETHYT U HE MOBPEKACH.

- Hukorza He oTKII04aiiTe 3TO YCTPOMUCTBO OT MUTAHUS 33 IIHYP NUTAHUSL.

- IIpu MOHTaKe 3TOr0 yCTPOUCTBA CBEPXY MOIB3YyUTECh IPEAOXPAHUTEIbHBIM

TPOCOM.

- HE nomyckaiite pasMeIneHus psaoM ¢ yCTPOMCTBOM BOCILIAMEHSIOIUXCS

MaTepHaIoB.

- HE npuxacaiitech K KOPITyCy YCTPOWCTBA BO BPEMsI €T0 PAOOTEI, IIOCKOIBKY

OH HarpeBacTCs.

- HanpspkeHue po3eTky, K KOTOPOH MOAKIIOYACTCS 9TO YCTPOMCTBO, JOJIKHO

HaxOAWTHCS B JUANA30HE, YKa3aHHOM Ha HaKJIEHKe Ha 3a/IHEH MMaHeln
YCTpOUCTBA.

- JlaHHOE YCTPOMCTBO MPEIHA3HAYCHO TONBKO JUIS UCIIOIb30BAHMS B

nomernenwsix! (IP 20) YroOs! yMEHBIIATE PHCK BO3TOPAHHUSI H TOPAKEHHST
JIEKTPUYECKUM TOKOM, HE IOJBEPraiiTe yCTPOMCTBO BO3ACUCTBHIO JOKISL
WY BIIATH.

- MosnTtax yCTpOﬁCTBa JOJDKCH BBITIOTHATHCA TOJIBKO IPU HATMYNA

JIOCTATOYHOMN BEHTHILSIMK Ha paccrosiaun He MeHee 20 mroimoB (50 cm) ot
COCEIHUX IIOBEPXHOCTEH.

- Ybemurech, 4TO Ha KOPITYCE YCTPOHCTBA HET 320JIOKAPOBAHHBIX OTBEPCTHH.

- Huxorzna He moakimroyaiTe 310 YCTPOUCTBO K PErYIATOPY SAPKOCTU UK PEOCTaTY.
- 3aMEeHHTE IPENOXPAHUTEIh Ha YCTPOHCTBO TOT'O JK€ TUIIA M HOMUHAIA.

- Jlns mepeMemeHust 3Toro yerpoiicTsa nons3yirecs TOJIBKO

TIOZIBECHBIM/MOHTA)XHBIM KPOHIITEHHOM min pyakamu. HE Gepurecs 3a
BPAILAIONLYIOCS TONOBY.

- MakcnMarbHast TeMIIepaTypa okpykaromei cpempl cocrasisier 104° F (40° C).

He nomyckaiite paboTsI 3TOro yCTpOKHCTBa IPH BEICOKOH TEMIIEpaType.

- B ciyuae cepbe3HOro HapymeHHs B paboTe YCTPOHCTBa HEMEUICHHO

TMIPEKPATUTE €r0 UCIIOJIE30BAHUE.

- HE orkpsiBaiite 310 ycTpoicTBo. OHO HE CONEPIKUT JETaJICH,

06CJ'Iy)KI/IBaCMI)IX I10JIb30BATCIICM.
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RU Intimidator™ Beam LED 350 QRG

KoHTakT 32 mpemenamu CIIA, BenmukoOpuranmu u Mpnanguu 1mo Bompocam
MOANEPKKH WM BO3BpaTa YCTpoiicTBa oOpamaiitecb K  CBOEMY
muctpubstoropy. KonTakTHas wHbOpMamus TIpHBeIeHAa Ha  caiite
www.chauvetlighting.com .

KoMnnekT - Intimidator™ Beam LED 350 - Wuyp nuranus
NOCTaBKWU - llomsecHoli KpOHIITENH C - I'apanTniinas kapTa
MOHTa>KHOHU apMaTypou - Kparkoe pyKoBOLCTBO

Hauano paﬁOTbI Pacmakyiite ycrpoiicreo Intimidator™ Beam LED 350 u mposepsre
UCHPAaBHOE COCTOSHHE BCEX MONYYCHHBIX Jeraneid. Eciam kopobka wim ee
COZEP’)KUMOE MMEIOT TPHU3HAKH MOBPEKACHUS, HEMEIUICHHO coodmmTe 00
srom He CHAUVET®, a niepeBo3umKy.

OnucaHue Intimidator™ Beam LED 350 — 510 KkoMmakTHas MHOTO() yHKIIHOHAITbHAS
yCTpOﬁCTBa Bpalaronasics roaosa 75 BT ¢ adexTom mHes, KOTOpbIi MOXKET IpeBpaIiaTh
JIy9d B Pa3MBITHIA cBeT. (DUKCHPOBAHHOE KOIECO T00O0 C aHWMAITMOHHBIMH
sddexramu U 3-CTOPOHHSSI TNPH3MA, PACLICIUISIONIAs JIy4H, MO3BOJISOT
CO3/1aBaTh CJIOXKHBIE BUIBI Ha OONBIION ITomany. Bo3aMoxxHOCTE 00beHeHNS
YCTPOICTB C TOAKTIOUECHHEM IIMTaHWS IIO3BOISIET COKOHOMHTH BpEMsI Ha
MPOKJIAKY KaOenel, a BCTPOGHHBIE NIPOrPaMMBI 3BYKOBOM AaKTHBAIAH
TI03BOJISTFOT CO37IABAaTh CBETOBOE IIIOY B TAKT MY3bIKE.

Bxoa Aep:katenb
nuTaHua npepoxpaHuTens
\ / Bxoa/Bbixop,
Bbixog, v 4 DMX
nutaHua B~ y -

0630p ycTpoiicTBa O ‘U' L]

i
A
;

CBeToAMOAHbI

MpegoxpaHuTeNbHbI KOHTYP aucnnedt

MuTaHue 2710 YCTPOHCTBO MMEET (QYHKIMIO aBTOMATHYECKOrO BBIOOpa IHMana3oHa
SIEKTPOIMTAHUS M MOXET paboTaTh CO BXOJHBIM HANPSKEHHEM B
nepemMeHHoro muarnasone 100~240 B nep. T, 50/60 Iy,
TOKa

NoakntouyeHne MokHo noxkmounts 10 3 yerpoiiers Intimidator™ Beam LED 350 npu

nuTaHng HAIPUKCHAR 120 B nep. T u 1o 7 ycrpoiicts npu Hanpsbkenun 230 B 1. T.
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Intimidator™ Beam LED 350 QRG RU

3ameHa 1.OTximrounTe YyCTPOWCTBO OT MUTAHHMA.

2.C moMoIIbI0 OTBEPTKH C IUIOCKOI T'OJIOBKOH OCIa0bTe AepKaresb
IpEIOXPaHUTENS] U U3BIEKHUTE €TO.

3.M3BieKuTe NMeperopeBIrii IPeJOXPAHUTEIb U3 3a5KIMa U 3aMEHHTE €T
Ha NPEJOXPaHHUTENb TOTO K€ THIIA 1 HOMHHAA.

4.TIoBTOpHO BCTaBbTE JEPHKATEIb NPEIOXPAHUTENA U CHOBA TIOAKITIOUUTE
[IUTAaHUE.

npeaoxpaHuTenem

MoHTax Ilepen MOHTa)OM OTOro YCTpOKWCTBa IIpOYMTalTe 3aMedaHMs IO
6€30MacCHOCTH.

KpenexxHblie
KPOHLTEWHbI (x2) o o

[ ® ] ®

Cxema Pe3uHoBble onopbl (x4) O

MOHTaxa (@ | @
ycTpoiicTBa

® @

TouKa KpenneHusa
npeAoXpaHUTENIbHO
CKo6bI

OnucaHue Button DyHKUUA

naHenyu <MODE/ESC>BbIxoa 13 TEKYLLETO MEHIO UM PyHKUUM

ynpaeneHusi <UP> MepemelleHre BBEPX MO CMUCKY MEHIO U yBENMYeHne

MepemelleHre BHU3 MO CNMCKY MEHIO U YMEeHbLUeHne

YMCMOBOro 3HaYeHus Npu pabote
<DOWN>
YMCMOBOro 3HaYeHus npu pabote

Tekyuiee oTobpaxxaeMoe MEHI0 UM HaCTPOMKa TEKyLLLEro

<ENTER> o
BbIOPaHHOro 3Ha4eHusi B BbIOpaHHOW OyHKUUN
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Intimidator™ Beam LED 350 QRG

Hactpownku MeHto

[naBHbIN ypOBEHb

YpoBHM NnporpaMMmupoBaHus

OnucaHue

DMX-agpec

d001~d512

HacTponka HadanbHoro agpeca DMX

Pa6ouune pexumbl

SLAv (Son)

Pabouun pexvm Slave

NASL (SLoU)

ABTOMaTUYECKUA pexnm, MeaneHHas
nporpamma

NAFA (FASt)

ABTOMaTn4eckuii pexuvm, beicTpas
nporpaMmma

NStS (SruUn)

Pexum 3ByKOBOM akTUBaLum

HopmanbHasn

PAN
n naHopama HopmarbHbIi NaHOPaMHbIN PEXUM
aHopama o o
O6paTHas [ PAR OO6paTHbIl NaHOPaMHbI PEX1UM
naHopama
HopmanbHbIn il
H HaKnoH HopmanbHbIn pexum HaknoHa
aKIoH = o
O6paTHbIN L O6parTHbIN pexunM HakrnoHa
HaKMoH r
HopmanbHoe .
dis
oTobpaxeHue M3meHeHne nonoxeHns Tekcta Ha XKK-
OTobpaxeHue
O6paTHoe . avcnnee
rdis
oToGpaxeHue
l4-Ka::(::;IHbIVI 14CH
KaHanbHbI pexum P — Bbi6op npocdmna DMX
8-KaHanbHbIA
8CH
pexvum
PyuHoe MaHopama 540° PA54
orpaHuyeHue MaHopama 360° PA36 Bbi6op orpaHnyeHus yrna naHopambl
naHopambl MNaHopama 180° PA18
PyuHoe Haknon 270° Ti27
orpaHuyeHue Haknon 180° Til8 Bbi6op orpaHnyeHus yrna HaknoHa
HaknoHa HaknoH 90° Ti9
Co6poc rESt Cbpoc ycTponcTa
3arpys3ka LoAd 3aBoAcKMe HaCTPOWKU
ins BbICTpbIN pexum
Movement Speed nous dES MepaneHHbI pexmum (COBMECTUMBIN C

Intimidator™ Spot LED 350)
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CBsa3b no DMX

HauanbHbiii Aapec

MoaknioueHue
Master/Slave

@

Verpoiicrso  Intimidator™  Beam LED 350 wmoxer paGorath ¢
koHTpoIuiepoM DMX mpu MOAKITIOUEHHH C TIOMOIIBIO TTOCTEIOBATEIBHBIX
coequuaeHnt DMX. MHCTpyKIN 10 MOAKIIOUSHUIO ¥ KOH(DHUT yPHPOBaHUIO
sToro ycrpoiictea B pexxume DMX mnpusemensr B PykoBomcrTBe
monp3oBaTens. Ecmu Bl He 3HakoMbl ¢ DMX, 3arpy3ure BBOAHOE
pykoBoacteo DMX Primer na caiire www.chauvetlighting.com.

JUis obecniedeHUsI MOMHOTO AOCTyMa KO BCEM KaHalaM B KaKIOM U3
pexnmoB DMX MakcumaibHbli pekoMeHnyemblit anpec DMX — 501.

Verpoiicro Intimidator™ Beam LED 350 wucmonb3yerT CoeAMHEHHE
nepemaun gaHHeix DMX mis pexxnma Master/Slave. Uuctpykimm 110
MOIKITIOYCHUIO ¥ KOH(UTYPUPOBAHHUIO 3TOTO YCTPOMCTBA B PEKUME
Master/Slave npuBenerbl B PyKOBOACTBE MOIB30BATEISL.

IMpumeuanue: Intimidator™ Beam LED 350 mo:keT coeqMHSITbCH B
peskume Master/Slave ¢ Intimidator™ Spot LED 350, oanako s
NpaBUJIbLHOI cCMHXpOHM3anuu yeTpoiicts Intimidator™ Beam LED 350
J0JIKeH PadoTaTh B MeIJIEHHOM PesKHMe.

He menstiite ckopocTh aBukenust Ha Intimidator™ Beam LED 350 Bo
BpeMsl BM:KeHMsl ycTpoiicTBa. OcCTaHOBHTe YCTpPOICTBO mnepen
H3MEeHEHHEeM CKOPOCTH.
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Intimidator™ Beam LED 350 QRG

3HaueHuna DMX
8-CH

KaHan |®PyHkums

3HauyeHue |[MpoueHT/ycTaBKa

1 MaHopama

000 & 255 (0~540°

2 HaknoH

000 & 255 (0~270°

3 LiBeToBOE KONeco

000 & 006 |Benbi

007 & 013 PKenTblit

014 & 020 [PosoBbiit

021 & 027 [3eneHbint

028 & 034 [KpacHbii

035 & 041 |CeeTno-rony6oii

042 & 048 [AApko-3eneHbin

049 & 055 |OpaHxeBbli

056 & 063 |CuHui

064 & 070 |Benbliii + XenThlii

071 & 077 PKenTblit + po30BbIi

078 & 084 |Po30Bbliit + 3eneHbIn

085 & 091 (3eneHblit + KpacHbIii

092 S 098 |KpacHbIl + cBeTno-ronyboi

099 & 105 |CeeTno-ronyboi + sipko-3eneHbii

106 S 112 |ApKo-3eneHblil + opaHXeBbIN

113 & 119 |OpaHXeBbIit + TEMHO-CUMHUI

120 & 127 |TeMHO-CUHUIA + Genbli

Ll,BeTonepemeHHaﬂ pagyra c nosblilLeHNEM
CKOpPOCTU

128 & 191

O6partHasi LiBeTonepemMeHHasi pagyra ¢
MOBbILLIEHUEM CKOPOCTM

192 & 255

4 Koneco ro6o

/}7-7 ™ N -
() QO o
\__/ "/

32~39 40~47

000 & 047 |obo 1-6

048 & 063 [AHMMALMOHHBIN adhekT

Bu6paums ro6o 6, u3MeHeHue CKopocTU ¢

064 S 079 .
HW3KOWN Ha BbICOKYHO

Bubpaums ro6o 5, uameHeHue ckopocTu ¢

080 & 087 -
HW3KOWN Ha BbICOKYHO

088 & 095 [Bubpauus robo 4, usmeHeHve CKopocTu C

096 & 103 [Bubpauus robo 3, usMeHeHne CKopocTu ¢

104 S 111 |Bubpaums robo 2, \3aMeHeHne CKopocTu ¢

112 & 119 |Bubpaums robo 1, M13aMeHeHne CKopocTu ¢

120 & 127 |OTKpBITO

128 & 191 |Uuknuyecknii 3 ekT ¢ NoBbILLEHEM

192 & 255 |O6paTHbIf LMKINYECKUii 3hdekT ¢
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RU

3HayeHusa DMX (npoga.)

8-CH (npoga,.) Kawnan

DyHKLUNA

3HayeHune

MpoueHT/ycTaBkKa

5

HeT penctBusa

000 & 255

Het pencrteus

Mpuamal/uxen

000 & 007

OTKpbITO

008 & 012

MNpuama Bkn

013 & 130

Bpau.l,eHme NpuU3Mbl C NOBbILLEHNEM
CKOpPOCTU

131 & 247

OGpaTtHoe BpallleHne nNpu3mMbl ¢
MOBbILLIEHUEM CKOPOCTM

248 & 255

SdbdekT nHes

HeT penctBuAa

000 & 255

Het pencrteus

3aTBOp

000 & 003

3aKkpbITO

004 & 007

OTKpbITO

008 & 076

Ctpobockonuyeckunin achekT ¢
MOBbILLIEHUEM CKOPOCTM

077 & 145

MynbcauunoHHbI cTpobockonuyeckuii

acpekT

146 & 215

[Npoun3BonbHbIN 3aTBOP

216 & 255

OTKpbITO
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3HayeHusa DMX (npoga.)

14-CH

Kanan

DyHKUUNA

3HauyeHune

MpoueHT/ycTaBka

1

MaHopama

000 & 255

0~540°

TouHas
perynupoBka
naHopambl

000 & 255

TouHasi perynvpoBka naHopambl

HaknoH

000 & 255

0~270°

TouHas
perynupoBka
HakroHa

000 & 255

TouHas perynmpoBka HaknoHa

CKopoCTb

000 & 255

CKopocTb NaHopambl/HaKINoHa (C BbICOKOM
Ha HU3KYI0)

LiBeToBOE KOneco

000 & 006

Benbin

007 & 013

PKenTbivi

014 & 020

Po3oBbin

021 & 027

3eneHbii

028 & 034

KpacHbin

035 & 041

Csetno-rony6oi

042 & 048

Apko-3eneHbln

049 & 055

OpaHeBbIit

056 & 063

CuHui

064 S 070

Benbin + xenTtbin

071 & 077

PKenTbii + po3oBbIn

078 & 084

Po3oBbilt + 3eneHbin

085 & 091

3eneHbiii + KpacHbIN

092 & 098

KpacHbiin + cBeTno-rony6om

099 & 105

Csetno-rony6oii + apko-3eneHbli

106 & 112

Apko-3eneHblin + opaHKeBbIN

113 & 119

OpaHXeBblil + TEMHO-CUHUI

120 & 127

TeMHo-CUHMIA + Genbii

128 & 191

Ll,BeTonepemeHHaﬂ pagyra c nosblilLeHNEM
CKOpPOCTU

192 & 255

O6partHasi LiBeTonepemMeHHasi pagyra ¢
MOBbILLIEHUEM CKOPOCTM
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RU

3HayeHusa DMX (npoga.)

14-CH Kanan

DyHKLUNA

3HayeHue ‘ﬂpoueHleCTaBKa

(npoa.)

Koneco ro6o

O

0~7

OOG

8~15 16~23 24~31

IR
o o°
o
qOOO ©
o © e

32~39

40~47 48~63

000 & 047

[o6o 1-6

048 & 063

AHVMaUMOHHbBIN 3adpdpekT

064 S 079

Bu6paums ro6o 6, u3aMeHeHue CKopocTU ¢
HW3KOI4 Ha BbICOKYHO

080 & 087

Bubpaums ro6o 5, uameHeHue ckopocTu ¢
HUW3KOi4 Ha BbICOKYHO

088 & 095

Bu6paums ro6o 4, uI3MeHeHue CKopocTu ¢
HUW3KOIA Ha BbICOKYHO

096 & 103

Bubpaums ro6o 3, uaMeHeHue ckopocTu ¢
HUW3KOI4 Ha BbICOKYHO

104 & 111

Bu6paums ro6o 2, uaMeHeHue CKopocTu ¢
HW3KOI4 Ha BbICOKYHO

112 6 119

Bubpaums ro6o 1, uI3MeHeHue ckopocTu ¢
HUW3KOIA Ha BbICOKYHO

120 & 127

OTKpbITO

128 & 191

Lnknnyeckun acpdekT ¢ noBbiLLeHNEM
CcKkopoCTH

192 & 255

OGpaTHbIV LUKIMYecknin adhdekT ¢
MOBbILLIEHUEM CKOPOCTM

HeT penctBusa

000 & 255

Het pencrteus

Mpuamal/unen

000 & 007

OTKpbITO

008 & 012

Mpuama Bkn

013 & 130

Bpau.l,eHme NpuU3Mbl C NOBbILLEHNEM
CKOpPOCTU

131 & 247

OGpaTtHoe BpalLlleHne nNpu3mMbl ¢
MOBbILLIEHUEM CKOPOCTU

248 & 255

SdbdekT nHes

10

HeT penctBusa

000 & 255

Het pencrteus

11

PerynsiTop sipkoctu

000 & 255

0~100%
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3HayeHusa DMX (npoga.)
14-CH

KaHan |®PyHkums

3HayeHune

MpoueHT/ycTaBka

(npoa.)

12 3aTBOp

000 & 003

3aKkpbITO

004 & 007

OTKpbITO

008 & 076

Ctpobockonuyeckunin achekT ¢
MOBbILLIEHUEM CKOPOCTU

077 & 145

MynbcauunoHHbI cTpobockonuyeckuii

acpekT

146 & 215

[Npoun3BonbHbIN 3aTBOP

216 & 255

OTKpbITO

DYHKLMMN
ynpaBneHus

13

000 & 007

Het pencrteus

008 & 015

3aTeMHeHune npu
naHopamupoBaHUWU/HaKIOHE

016 & 023

3aTeMHeHune npu BM>XXeHnn LBeToBoro
Koneca

024 S 031

3aTeMHeHune npu OBW>XXeHun Koneca robo

032 & 039

OTKMOYeHMe 3aTeMHeHUs npu
I'IaHOpaMVIpOBaHVIVI/HaKJ'IOHe/ﬂBVI)KeHVIVI
LBETOBOIO Kosreca

040 & 047

OTKINIOYEHNE 3aTeMHEHUS Mpur
naHopamMupOBaHNU/HAKMOHE/ABUKEH U
koneca robo

048 & 055

OTKMOYEHME 3aTeMHEHUs NpU ABKEHUN
BCEX onuumn

056 & 095

Het pencrteus

096 & 103

C6poc naHopambl

104 & 111

C6poc HaknoHa

112 6 119

C6poc LBeTOBOro koreca

120 & 127

C6poc koneca ro6o

128 & 135

Het pencrteus

136 & 143

C6poc npuambl

144 & 151

Het pencrteus

152 & 159

C6poc Bcex kaHanoB

160 & 255

Het pencrteus

14 ABTONpOrpamMmbl

000 & 007

Het pencrteus

008 & 135

AsTonporpamma 1-8

136 & 151

[Mporpamma 3BykoBon akTueauum 1

152 & 167

[Mporpamma 3ByKOBOW akTuBauuu 2

168 & 183

Mporpamma 3BykoBOW akTueauuu 3

184 & 199

lMporpamma 3BykoBoW akTueauuu 4

200 & 215

Mporpamma 3BykoBOW akTueauuu 5

216 & 231

Mporpamma 3BykOBOW akTuBaLuu 6

232 & 247

Mporpamma 3ByKOBOW akTuBauuu 7

248 & 255

Mporpamma 3BykoBOW akTuBauuu 8
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Multi-Language

Contact Us

World Headquarters

CHAUVET®
General Information
Address: 5200 NW 108th Avenue
Sunrise, FL 33351
Voice: (954) 577-4455
Fax: (954) 929-5560
Toll free: (800) 762-1084

Technical Support

Voice: (954) 577-4455 (Press 4)
Fax: (954) 756-8015
Email:  tech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.com
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General Information
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